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Texto. - Murmuraciones europeas, por Emilio Castelar. — La
ciudad de Chicago, por M. A. S.— Temor pdstunto, por S.
Lépez Guijarro. — 221 pozo de la werdad. Cuento, por Luis M.
de Larra.— Miscelénea. — Nuestros grabados. — Anze (contl-
nuacién), novela por Héctor Malot, con ilustraciones de
Emilio Bayard. — SECCION CIENTIFICA: Los dahonieyarnos
en el Canepo de Marte, de Parts. — Libros enviados 4 esta Re-
daccién por autores 6 editores.

Grabados. — /.St #no vendrdl.., dibujo original de J. Garcia
Ramos, — Cinco grabados correspondientes al articulo titula-
do La cindad de Chicago. — Reconocimiento de un vado; jAl-
tol..; Paso deun rio, cuadros de José Cusachs (Exposicion
Parés), — j Adids!, cuadro de Ernesto W. Appleby. — /dban-
donadal, cuadro de G. Tyrahn. — Los defensores de Zaragoza
(1809), cuadro de Mauricio Orange (Salén de los Campos
Eliseos, Paris, 1893). — La fiesta en casa de los abuelos, cua-
dro de Hugo Salmson (Exposiciéon del Campo de Marte,
Paris). — La calle de Alcald despuds de una corrida de toros,
cuadro de Francisco Maura (Exposicibon general de Bellas
Artes de 1892).— Figuras 1, 2, 3 y 4. Mujeres, musicos y fe-
ticheres dahomeyanos (de fotografia)., = Una mdquina de pin-
tar en la Exposicion de Chicago.
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MURMURACIONES EUROPEAS

POR DON EMILIO CASTELAR

Silvela en la Academia Espafiola. —En el teatro francés un
fragmento de IHistoria de Espafia. — Errores historicos del
autor Parody. — I'laquezas literarias. — Tendencias del drama
contemporaneo a ser novela. — Los felibres de Montpellier.
— Observaciones acerca de los juegos florales. = Kl regiona-
lismo, — Otra 6pera de Wagner en la Academia Nacional de
Misica Francesa. — Conelusién.

Nadie con mayores titulos de ingreso en la Corporacién en-
cargada de velar por la conservacion de nuestra lengua patria
como el buen amigo mio D. Francisco Silvela, maestro con
pluma y palabra en las artes del buen decir castellano. Porque
yo al gremio haya pertenecido un tiempo, al gremio de los ora-
dores, no tomara la malicia por vanidad 6 ufania de clase y
profesion el atribuir 4 cuantos hablan en puablico de corrido,
aunque sea de coro, con propiedad y correccion, el caracter,
por derecho propio, de académicos en esta Compaiifa, dondela
nacién deposita el poder legislativo encargado de regular con
autoridad universalmente reconocida en los dos mundos hispd-
nicos nuestro hermosisimo idioma. Quien, como Silvela, con
maestria soberana pronuncia un discurso de forma literaria ¢
ilacién logica, ya en el Foro, ya en el Parlamento, ya en el
Ateneo, posee un caudal de voces y una copia de frases a las
cuales no puede poner pleito quien, dentro de su gabinete re-
cluido, corrige con reflexién lo incorrecto y rehace con cuidado
lo mal hecho, disponiendo 4 su guisa del gran cooperador 4 todo,
del tiempo, quien apremia y embarga los oradores, abandena-
dos 4 la electricidad de sus nervios y 4 los ahorros de su me-
moria y 4 los recursos de una espontaneidad milagrosa, los
cuales marrarianle de no poseer con plenitud y en completo
dominio el Verbo nacional. Como le di para su cargo mi voto,
huélgome diciendo como justific6 ilesa mi predileccién en su
discurso, lleno de sal dtica, un poco acerba y amarga en oca-
siones por la indole de critico que le distingue y el sabor
volteriano de su ingenio, en el cual atdvicamente hay vincu-
lado algo de la Enciclopedia con mucho del dltimo siglo. Con-
testole mi amigo el Sr. Pidal, en quien se suman 4 las exce-
lentes cualidades y aptitudes varias de orador verdadero, otras
no menos eximias de verdadero escritor. La grande abundan-
cia de su frase y la riqueza 6 esplendor de su estilo no em-
pecen, por lo que voy viendo, 4 la concentracién del pensa-
miento en su rotunda prosa. Pero el discurso suyo, mds bien
que de recepeion, fué un discurso de vejamen. Encerrdndolos
en flores muy fragantes, dijole al recién llegado conceptos
un tanto discordes con el acto cumplide y con la ceremonia
celebrada. Silvela pudo recitarle aquella célebre frase de Nar-
ciso Serra: (Te he traido de hombre bueno y me has salido
hombre malo.» El jubileo literario, establecido ya por una cos-
tumbre tradicional en las recepciones académicas, deberd ser
siempre jubiloso. No hay para qué decir sino aquello condu-
cente a loa del admitido. Silvela recibi6 las flechas con la re-
gocijada conformidad de un San Sebastidn del Renacimiento,
que se dirfa recibe confites en lugar de dardos. Bien es verdad
cque, para conformidades forzosas con las desapacibles censu-
ras, no hay como los politicos. Pieles rojas llamamos 4 ciertos
indios; pieles duras deben llamarnos 4 nosotros los estadistas.
Como quientoma por mucho tiempo el arsénico en ddsis acaba
tragandoselo 4 libras, quien pasa por la critica del enemigo 4
diario se queda interiormente tan invulnerable como Aquiles
después de haberse hafiado en la Estipa sin talén siquiera. V
puesto que 4 mi cofrade nada le incomodaron las frases de Pi-
dal, no seamos nosotros mds realistas que el rey ni ms papis-
tas que el Papa.

La lengua espafiola nos lleva, como por un légico y natural
desarrollo, 4 la historia espafiola. Uno de-sus incidentes mds
tragicos ha pasado por la escena del teatro francés: los amores,
los celos, las demencias de Dofia Juana la Loca, Y al pasar ha
suscitado cuestiones literarias, de cuyo examen y conocimiento
prdctico no podemos en manera ninguna librarnos. Parody,
griego de nacimiento y abolengo creo, francés de naturaliza-
cion, estudioso ¢ instruido mds que inspirado; magiier su falta
de fantasia, fantased en desordenadisimo drama toda suerte de
inverosimiles desvarios al tratar de un personaje y de un pe-
riodo tan sabidos como la protagonista y la trama de su obra.
Permitido en las figuras tipicas de un periodo poético y fabulo-
so, cual Prometeo, la invencién, fantasedndoles vida ¢ historias
a su arbitrio; pero no permitido asi en los personajes, de Suyo
adscritos 4 una época del dominio de la Historia fija y clara.
Por consecuencia no puede consentirse 4 un autor decir que ha-
ya el Rey Catélico envenenado 4 su yerno D. Felipe ¢l Her-
moso; que haya Carlos V maltratado 4 su madre, de quien
siempre se curd con filial piedad; que haya sido cautiva la rei-
na del malquerer universal y no de su propia infelicidad, asf
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como que haya pertenecido 4 la secta protestante y puéstose
por razon de Estado en contra y en pugna con la ortodoxia
connatural & su catélica familiay 4 su exaltado pueblo. La cau-
sa del trastorno de sus sentidos muy despiertos y de la pérdida
de su seso muy sélido estuvo en exaltaciones exacerbadas del
amor connatural 4 su pecho, recrudecidas por celos, cuya 1n-
tensidad llegd hasta producir en su espiritu y en su animo una
rabiosa demencia. Si 4 esto se junta que mujer de suyo aman-
tisima se casd con joven dado 4 todos los placeres, y especial-
mente 4 los placeres del amor, se comprenderd como no pudo
contener dentro de los limites racionales su desgracia, la cual
reventd en los nerviosos desdrdenes y en las desatinadas acclo-
nes consiguientes 4 la verdadera locura. Lo robusto de aquel
su cuerpo, resistente hasta provecta edad al incendio de una
pasién exagerada, confirma la enfermedad atribuida por el sen-
tido comtin histérico 4 la reina. Los mismos pedazos de razon,
flotando en la tormenta de sus pasiones y en el naufragio d?
st alma, dicen cudn desatentada fuera la exaltacidn que apago
el brillante luminar de su idea y la sumergio en aquella trom-
ba de afectos homicidas, 4 cuyo término cayé la infeliz en una
especie de ‘suicidio del alma, perpetrado & impulsos de la in-
creible intensidad de aquella tortura que le infligiera el choque
con el desamor de su amorosa y exaltada naturaleza.

Dofia Juana conservé toda la vida el culto mds religioso 4 la
memoria de su madre muerta; el amor mds entrafiable 4 su pa-
dre y el respelo mds profundo; los sentimientos propios de la

dignidad real en que nacieray se criara dentro de una corte por

completo imbuida en la idea monarquica, triunfante, tras una
guerra secular con alternativas contrarias, del viejo feudalismo.
Asi, en todo con su marido se conformaba, menos en lo tocan-
te al poder y al derecho vinculados en ella por la herencia re-
cibida de su gloriosa madre Isabel. De todo 4 veces dejaba
disponer, merced 4 la pardlisis en la voluntad y en la inteligen-
cia, inertes al extremo de parecerse 4 un ser material privado
hasta de la existencia vegetativa y petrificado y frio comojuna
estatua funeraria; pero en cuanto le hablaban de algo atenta-
torio 4 su regia dignidad, erguiase contra las pretensiones del
rey de Francia cuando exigia le firmara una declaracion de
feudo firmada ya por su esposo en la corte francesa; y lo mismo
se deshacia del yugo forjado para su cerviz por don Fernando V
y por don Felipe, tan amados, que del yugo de los comuneros
dispuestos 4 convertirla en una ensefia nacional de combate al
extranjero y 4 sus devastadoras exacciones. La desgracia suya
no tuvo ninglin otro origen sino el amor exaltado d su €sposo
y mal correspondido por éste. Si Juana diera con un principe
que de ella se hubiese prendado y sido capaz de quererla como
ella querfa, en su juicio quedara y quizds fuera por su voluntad
y por su inteligencia uno de nuestros primeros monarcas. Pero
cuando se parte de aqui 4 Flandes, a los dominios de su novio,
y arriba, tras deshechas tempestades, impelida de amor mucho
més exaltado que aquel sentido por la reina de Cartago hacia
el fugitivo Eneas, amor ¢éste concluido por un suicidio, encuén-
trase la enamorada castellana con que su novio no tiene prisa de
abrazarla y la deja sola muchos dias bajo nieblas que debian pa-
recer 4 quienllevaba en sus ojos el cielo y el sol de Castilla un
pafio funerario. Vense y hacen vida comun; pero sin que nun-
ca se pagase amor con amor,inunca. Juana, que necesita de la
mirada del esposo como de la luz, que respira en su aliento, que
no quiere la vida sin su compaiiia, que le adora mas 4 medida
que mayor tiempo 4 su lado pasa, pascase solitaria y abandonada
por su palacio de Gante, sin oir mas que los regocijadisimos
ecos de festines continuos y de besos adulteros, destinados a
trucidar su tierno corazon, amante hasta la demencia, por causa
y motivo de las mismas infidelidades que le recrudecian & una
con creces incalculables, por sus contrariedades mismas y sus
oposiciones, el amor nativo al ingrato esposo.

En la familia de los Reyes Catdlicos se amaban unos 4 otros
en términos tales que los hijos veneraban como dioses a sus pa-
dres y los padres llamaban a sus hijos angeles. Muerto el here-
dero de la corona, 6 sea el infante don Juan, casado con una
hermana de Félipe el Hermoso, quedaron dos cderechos inme-
diatos 4 la corona, el de la reina de Portugal y el de la reina de
los Paises Bajos. Si la reina de Portugal y su hija hubieran vi-
vido, vinieran al acervo comin de la monarquia espafiola este
reino con sus maravillosas colonias en Asiay Africa y América;
pero como las dos herederas inmediatas murieron, y recibié el
principado de Asturias, tras la muerte del hermano y del sobri-
no de la hermana, la mujer de don Ifelipe el Hermoso, trajo
ésta Flandes, Holanda, el Franco-Condado, los derechos 4 Bor-
gofia, las competencias por Lombardia, el ducado de Austria
con todos sus anejos y la eventualidad probable de alzarse,
como nuera de un rey de romanos, con el imperio alemdn para
su esposo, v quizas para su hijo.. | Tristes caprichos de la he-
rencia! {Cual otra fuera la suerte de nuestra patria si, en lugar
de haberse por las herencias europeas multiples disipado en
Europa, se concentrara en nuestra peninsula y exclusivamente
se dirigiera con empefio a nuestra obra intercontinental en el
viejo mundo asiatico y en el nuevo mundo americano! Siem-
pre dije que fuera una desgracia patria la muerte de los here-
deros del trono portugués y la exaltacién de los herederos del
trono flamenco. Pero la desgracia mayor fué para la pobre
princesa casada por razén de Estado con Felipe el Hermoso.
Por 1498 los Reyes Caldlicos debian sospechar ya la mala
ventura de su hijay las desavenencias en su matrimonio, cuando
expidieron un fraile llamado Matienzo, prior de Santa Cruz,
para que se industriara de todo y los industriara en todo.
Decia el fraile, al dia siguiente de haber hablado con dofna
Juana, estas palabras de un indécible candor 4 los Reyes
Catélicos: ¢Estd tan gentil, y tan fermosa y gorda, y tan
prefiada, que st Vuestras Altezas la viesen habrian consola-
cion.» Pero no debi6 gustar la embajada mucho 4 don Felipe,
cuando Matienzo decia en otras carlas, quejandose de morirse
por hambre: ¢Acino dan de comer 4 hombre de mundo, » y ase-
guraba de mil modos & don Felipe que ¢no tenia encargo de
hacer inquisicién alguna sobre su vida.y Pero poco debid ade-
lantar cuando el césar Maximiliano se percataba de asistir al bau-
tismo del primer nieto que don Ielipe habia engendrado en dofia
Juana; y se 1ba, con desatencion d sus hijos, de Ceca en colodro,
rompiendo lanzas y buscando aventuras por tierras de Cleves.
Y asi como tardaron Felipe y Maximiliano en recibir 4 la des-
posada dofia Juana, y tard6 este Gltimo en besar 4 su nieto
Carlos V, atin tardaron mdas Felipe y Juana en recoger, vinien-
do 4 Castilla, el Principado de Asturias, recaido en sus perso-
nas por la muerte del heredero de Lusitania. Y en todas estas
desventuras quien mas padecia era el dnimo y el espiritu de
dofia Juana; perpleja de suyo 4 la continua entre los deberes
estrictos de hija y los mal pagados amores 4 su esposo; lo cual
llevibala en todas partes 4 mal llevar y le deshacia poco 4 poco
el corazon, trastorndndola el seso y perdiéndola para su regio
ministerio y sus delicados oficios; Su esposo no hacfa mds que

agravar las tristezas de aquel alma y malherirla, no s6lo por 14
vida privada de ser desarreglado, llena de placeres y corromp;.
da en toda clase de vicios; por sus ligerezas en las aceptaciones
del Principado de Asturias, cuando murio el principe don Mj.
guel, y de la corona misima cﬂsLeI[ana, cuando murié la reipg
Catoélica; por sus desvios del réy Fernando, tan experto y con.
sumado en politica; por sus desacatos al l‘urlfunenln de Aragdn,
respetadisimo _en el mundo; por la extranjera cohorte que e
acompafiaba doquier en los reinos espaiioles; por el arrimg
dado 4 las inmumerables facciones feudales que todavia coleaban
atn después de malherido el monstruo; por tantos errores y pe-
cados como se deslizaban 4 un tiempo, asi en el hogar como en
el trono de dofia Juana, rompiendo en mil pedazos aquel cora-
26n, mayor que trono y hogar; un verdadero calvario, donde
los celos por su amor y los recelos por sus vasallos de continug
la sacrificaban en una pasién tanto mas triste, cuanto que na-
die vefa cerca su postrera consolacion & refugio, el seno de I3
muerte. ¢Creéis que no habia bastantes causas 4 promover la
rematada locura? Pues en el exceso de su amor le sobreving
4 su esposo. la muerte. Quien queria para el placer la vida, se
murid; y quien de la vida sélo conocia la tristeza, quedése infe-
liz en este bajo mundo. Y entonces eché de menos dofia Juana
la Loca, no solamente las escasas alegrias de sumatrimonio, las
penas también que le habian taladrado las sienes, y acabd de
hundirse por completo en su desgracia. Continué sintiendo e]
mismo amor y los mismos celos, en un desvario, que la pusieron
fuera de si misma, en congruencia con sus penas, y la embar-
garon por medio de.aquellos espantosos horrores, los cuales ng
pueden adivinarse ni medirse sino estando en ella y con ella,
tan infeliz y cuitada.

Pues un asunto dramitico en esencia se desnaturaliza con
facilidad suma encerrdandolo en drama convencional, destinado
mds bien 4 robustecer una tesis que a divertir y recrear un pi-
blico. Parody no ha tomado, como debia, ejemplo y leccién de
nuestro gran Tamayo, poniendo los asesinos celos de la reina
en las condiciones de tiempo y de lugar, inolvidables hasta en
los dramas histéricos menos atentos a las unidades aristotélicas
y de mayor naturaleza romantica. Enfermo su espiritu de acha-
que tan frecuente y grave ahora como la mania de trabucar el
teatro con la novela, desarrolla la vida de dona Juana en cua-
dros cuyo principio se inicia en la infancia de ésta y cuyo fin
6 término en su muerte. No Fuede pedirse al teatro y su ma-
quinaria la realidad viva, un follaje de,bosque, unmar de agua,
un relimpago de cielo, un mullido de prado, la verdad en sf
misma. Pero debe pedirsele una grande aproximacién 4 lo ver-
dadero. ¢Quién le ha mandado 4 Parody alterar la Historia de
manera como la dicha por nosotros arriba? {Podria tolerarse,
por ejemplo, una tragedia en que César matase a Bruto, en vez
de matar Bruto 4 César? Nada de huir la verdad en los reque-
rimientos y rebuscas de lo verosimil. Amén de todo esto, entre
acto y acto puede pasar la eternidad cuando representdis autos
sacramentales y ponéis en las tablas idealizados arquetipos 6
meras personificaciones 6 puros simbolos. Puede rejuvenecerse
un actor en verdadera comedia de magia. Pero en el drama
corriente y usual ninguna de tales cosas debe pasar, pues los
rigen leyes convencionales, 6 costumbres y tradiciones, tan im-
periosas y autorizadas como cualquier ley & fuerza natural. En

el drama de Parody se apunta la tesis de que nunca estuvo loca

dofia Juana, y para demostracién de tal tesis absurda sela hace
crecer, desarrollarse, madurar, envejecerse 4 la vista del pu-
blico en tres horas. No quiero decir cudntos esfuerzos y artifi-
cios, cudntos disfraces y menjurjes, qué numero de afeites in-
creibles y de curvaturas diversas hay que pedir 4 las actrices
para que, sin alterar el personaje, se presenten como nifias en
el primer acto, y jévenes en el segundo, y jamonas en el ter-

cero, y provectas en el cuarto, y machuchas en el quinto, y

viejas casi ochentonas en el epilogo. Los cambios de la piel
tersa con arrugas hondas pasen allda en buen hora, segin auxi-
lios de afeites y toques al revés. Pero aquello que mas del alma
estd préximo, la voz, no puede alterarse de modo alguno 4 cada
cual de los actos, comose altera con facilidad 4 cada cual delas
edades. Entre un capitulo de novela y otro podéis poner cin-
cuenta y mds afios; pero no podéis distribuir ese medio siglo en
cinco actos. Y no hablemos de tesis tan falsa como la negacion

de una demencia tan averiguada cual la demencia de dofia Juana;

y el cardcter de filésofa y liberal 4 la moderna por el autor
puesto en una mujer pagadisima de sus poderes y de sus tim-
bres regios. El que unas veces olvidara el nombre ilustre de
sus hijos alzados 4 los primeros tronos del mundo mientras ella
vegetaba tras una celosia en su jaula de Tordesillas; el queotras
veces repugnase las devociones aprendidas desde la nifiez en el

regazo materno y seresistiese 4 la comunién y 4 la misa; el que

ora se creyerareina y ora cautiva; el que oyese 4 San Francisco
de Borja en sus predicaciones y 4 los comuneros en sus procla-
mas, sin al cabo determinarse y decidirse por nadie, inicamen-
te prueba una rematada locura, derogando la falsa tesis de la
undnime conjuracién urdida en cuatro generaciones para vol-
verla loca. Mal drama, muy malo el drama de Parody en su
fondo; pero, segiin los competentes, mucho peor todavia en la
forma por encerrar lugares comunes en versos prosaicos. D105
se lo haya perdonado!

Mucho tiempo gasté ahora en examinar un drama de argis
mento espaiiol y poco habrd de quedarme para las otras partes
de mi revista. Invitanme los felibres del Mediodia en Francid
con reclamos de admiracién ‘y amistad, jamds harto agradecl
dos, 4 participar de una fiesta latina en la ciudad de nuestro
D. Jaime I, el grande, el inmortal, el reconquistador, el t1po
mds bello de las aragonesas historias, en la ciudad de Mont-
pellier. Pero me perdonardn mis amigos que no acuda.
arte de la palabra me abrié en mi juventud todas las puertas
y me las cierra todas en mi vejez. Después de haber conr
tribuido con el Verbo, que Dios pusiera en mis labios, 4 em:
presas tales como la redencidén del esclavo y la Iibr-.:ﬂ:'ﬂd del
pensamiento, jah! todo en derredor mio, todo me lﬁmpﬂﬂe.
silencio forzoso y me pide una consagracién de mis ultimos
afios 4 las contemplaciones y defensas mudas de esta obrd
construida en honor del humano derecho. No yendoal Congre-

so legislativo, en que la patria siempre me tiene guardado i

puesto, menos pienso ir 4 congresos literarios, ni politicos, de
ninguna clase. Y desde que yo hablé con los felibres congrege
das en Parfs, recibi 4 mi amigo el eximio poeta Balaguer €
la Academia Ispafiola, pas6 bajo el puente agua sobradisimay
se cambiaron de un modo radical antiguos afectos. Ha entrado
en los juegos florales un demonio separatista, de quien yo me
aparto haciendo cruces, pues mi condicién de viejo espaiiol me
veda contribuir 4 romper la unidad patria conseguida con tan-
tos esfuerzos, y mi condicién de liberal fomentar verdaderas
reacciones, de todo en todo 4 mi coneciencia opuestas. Los q:fas.
cursos en que nuestros felibres han maldecido, no ya la union
de Catalufia con Espafia, la de Catalufia con Aragén; los aposs
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tolados de un reaccionario empedernido que quiere volver la

‘Galicia heroica y espaiiola del Puente de San Payo al tiempo de

Don Garcia; los acuerdos tomados en la Corufia contra el go-
bierno y el Congreso nacional por cosa tan baladi como el cam-
bio de una capitania general que debia importarle un bledo;
ol crecimiento de votos cantonales en las tiltimas elecciones de
Valencia y Barcelona y Madrid, me ponen un espanto en el
Animo tan grande, que no quiero ceder 4 la tentacién de lan-

sar ideas literarias sobre las ciudades que luego me obligarfan
4 lanzar bombas como aquellas que despedi un dia sobre la re-

helde Cartagena. No iré, pues, d la fiesta de los felibres, que si
resulta esencialmente latina, como yo espero de sus patriotas
romovedores, tan ilustres y sabios como buenos ciudadanos,

‘deben poner este lema en sus rétulos y en sus brindis: ¢A la

memoria de las tres Unicas verdaderas naciones que hay en el
! . & L] = i’ ] i
vieio continente, 4 la unidad de Francia y a la unidad de Italia

y 4 la unidad de Espana.»

Madrid, 30 de Mayo de 1893
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LA CIUDAD DE CHICAGO

Termindbamos el articulo anterior diciendo que
.casi toda la vida de Chicago ésta concentrada en un

espacio limitado que constituye ¢l centro de la ciu-
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Operarios regresando de las obras de la Exposicidn

dad. Tanto es asf, que todos los Bancos se tocan; bas-

ta un cuarto de hora para recorrer las principales

tiendas 6 almacenes y para encontrar los comerciantes,
agentes, industriales 6 individuos que ejercen las pro-
fesiones de utilidad general. Casa hay en la calle del
Estado que tiene mds de cien gabinetes de médicos
y otra en la que viven lo menos veinte dentistas.

Como es de presumir, en poblacién tan eminente-
mente industrial y comercial los medios de locomo-
ci6n abundan dentro de ella, figurando en primer
término los tranvias 6 s#reef cars. Las Compaififas‘que
establecieron las primeras lineas han hecho tan bue-
nos negocios que las acciones emitidas en 1858 4
500 pesetas se vendian en 1886 4 7.500. Un indus-
trial compré las de las lineas del Norte y del Oeste,
sustituyé la traccién animal por la funicular, emitié
nuevas acciones 4 450 pesetas y en 1888 valfan ya las
del Norte 1.400 y las del Oeste 1.100.

Otros negocios producen alli no menos excelentes

Japoneses construyendo su instalacidn

resul.ta‘dus: los teléfonos han dado hasta 25 por 100
de dividendo activo, la luz Edisson 12 por 100, y las
acciones de algunos Bancos duplican y hasta tripli-
can su valor.

Pero donde mayores beneficios se alcanzan es en
la prensa. El afin de estar al corriente de las noticias
de todo el globo y el de anunciar es tan grande que
los periédicos cuentan por muchos millares 1os, sus-
C“Ptﬂ_re;-‘i- Verdad es que en Chicago tienen una gran
ventaja con los anuncios, pues no hay costumbre de
fijar carteles en las esquinas y sitios publicos, y para
todo anuncio, sea de 1a clase que fuere, hay que re-
currir fnrznsamenli;pzil periddico. Sélo un ejemplo ci-
taremos de las- ganancias que la prensa obtiene: las

a - - ¥y ke
cciones de la Zvibuna, emitidas 4 5.000 pesetlas, va-

le : ' ' .
IE 1103;1125.1359. En cambio se necesitan cinco mi-
$5 de {rancos para la publicacién, tal como la en-

E&é‘;den los americanos, de un periédico como el ci-
0 6 como el Herald.

@{DQ Ministerio de Cultura

El genio practico de los americanos, y sobre todo
de americanos como los de Chicago, no podfa menos
de sacar partido de una Exposicién que esta ciudad
disput6 a4 Nueva York, saliendo triunfante de su pre-
tension, Y este partido lo ha sacado aun antes de
que se pusiera la primera piedra del primer edificio
de la Gran Feria del Mundo, como alli se llama 4
esta ixposicion. Apenas se tuvo noticia en Chicago
de que el Congreso de Wishington le habfa conce-
dido la preferencia sobre su rival del Atldntico, todos
los valores cotizables en Bolsa, tranvias, gas, cervece-
rias, {0sforos, subieron 10, 15 6 20 por 1c0. El valor
de la propiedad urbana ha aumentado de un modo
prodigioso, especialmente en los barrios inmediatos
a la Exposicién, y los propietarios, siempre cuidado-
sos de sus intereses, han subido los precics de alqui-
ler un 20 6 25 por 100.

No por esto debe creerse que todo es prosperidad
y bienestar en Chicago. Hay, es cierto, algunos mi-
llonarios rapidamente enriquecidos; el nimero de fa-
milias acomodadas es considerable, merced 4 la labo-
riosidad y energia de sus jefes, que no se desalientan
por algin revés de fortuna; los obreros estdn bien
pagados, pues son muchos los que ganan de doce a
quince pesetas diarias; las mujeres encuentran colo-
cacién en las oficinas telegraficas y telefénicas y tam-
bién en las casas de comercio, donde se las emplea
en coplar con maquinas de escribir la corresponden-
cia que otros empleados taquigrafian previamente
conforme van dictdndoles sus principales, poco afi-
cionados 4 manejar la pluma; mas 4 pesar de todo,
también hay bastante miseria, facil de explicar en
una poblacién 4 la que diariamente acuden tantos y
tantos desheredados de la fortuna de todos los pai-
ses de América, Europa y Asia en busca de medios
de vivir que no encuentran facilmente 4 causa de la
misma competencia que unos 4 otros se hacen y de
la abundancia de la oferta, superior 4 la demanda. Si
ciertos sétanos himedos y pestiferos, situados hasta

“en el centro de la ciudad, como en Mddison Street,

pudieran narrar la historia de las privaciones de los
infelices que en ellos se albergan de noche, se sabria
que en Chicago, como en todas las grandes poblacio-
nes, no todo es ventura y abundancia.

Al dar principio a las obras de la actual Exposi-
cion, la curiosidad de la poblacién estaba excitada
en gran manera, de suerte que todos los dias se veia
una masa de curiosos, cuya mayoria la formaba I
gente desocupada 4 que acabamos de aludir, que no
bajarfa de 8.000 4 ro.000, alrededor de Jackson Park.
Al anochecer, hora en que se retiraban los trabaja-
dores, originabase alguna confusién, pues como toda
esta masa de gente queria regresar 4 la ciudad al mis-
mo tiempo y la distancia es larga, tomabanse los co-
ches de los tranvias por asalto, aglomerandose en
ellos los pasajeros de un modo que hasta en el mis-
mo Nueva York se considerarfa cruel é intolerable.
Dondequiera que quedaba un sitio para poner un
pie alli se encaramaba una persona. Y es que allf el
ptblico no se guarda consideraciones ¢cuando de uti-
lizar los medios de comunicacién se trata. En los
tranvias huelga-por innecesario el rétulo Linro, y
cualquiera encuentra sitio en ellos si sabe hacérselo
aun con detrimento de los demds. T'odos se quejan;
todos reclaman la observancia de las ordenanzas mu-
nicipales con la mira de que los otros las respeten,
pero también con la intencién de no querer individual-
mente someterse 4 ellas. De aqui que las molestias y
cuestiones sean continuasy el que las companias ha-
gan su agosto. -

Aunque los obreros ganan los crecidos jornales que
hemos indicado, parece que en Chicago no se emplea
en el trabajo manual la misma diligencia y afan que
en los negocios comerciales y bursdtiles, y una de las
causas de que estén tan atrasadas las obras de la
Exposicidon, aun después de su apertura, consiste en
la resistencia que oponen los obreros 4 trabajar en
horas extraordinarias. Con esta lentitud contrasta la
laboriosidad de los de otros paifses, cuyas instalacio-
nes estan casi terminadas.

Los japoneses llamaron desde un principio la aten-

| €16n, no sélo por su metddico y constante modo de

trabajar y por sus trajes especiales, sino también por
el modo particular de construir sus andamiajes, en los
que al contrario de los obreros americanos, que ha-
cen abundante uso de clavos y tornillos, sélo emplean
cuerdas, de suerte que pueden utilizar indefinidamen-
te los tablones, que aquéllos estropean € inutilizan,
teniendo que renovarlos continuamente.

Los egipcios, con sus holgados trajes, los alema-
nes, los espanoles y los franceses, cuyo sostenido
buen humor choca con la seriedad de los yankees,
también han llamado la atencién por su actividad y
pericia.

Una de las cosas que ha tenido especialmente en

cuenta la comision directiva de la Exposicidn ha sido |

la impieza y aseo del vastfsimo local donde ésta se
celebra, habiendo tomado al efecto medidas tan mi-
nuciosas que hasta ha prohibido terminantemente
que dentro de ella se vendieran nueces, avellanas y
otras frutas de cdscara dura sin estar previamente

Alemanes desembalando los envios

descascaradas, 4 fin de que los desperdicios no ensu-
ciasen el suelo de las calles y paseos de la Exposi-
cién. ” | -

Otra de las medidas tomadas ha sido la de esta-
blecer de trecho en trecho recipientes para lechar en
ellos los papeles intiles, llevando tan adelante su
severidad en este punto, que esos mismos recipientes
tienen unos avisos conminando con la multa de vein-
ticinco dollars 4 los que tiren en otra parte papeles
6 cualquier otro objeto. Los guardias columbianos,

Un recipiente para echar papeles initiles

cuerpo de vigilancia perfectamente disciplinado por
oficiales del ejército, estan encargados de hacer cum-
plir estas disposiciones.

No vaya, sin embargo, 4 creerse, en vista de tan
exageradas medidas de policia, que tanto la ciudad
como la Exposicién brillan por su excesiva limpieza.
La primera tiene mucho que envidiar por este con-
cepto 4 su rival Nueva York y 4 otras capitales euro-
peas, y la segunda, llena hoy por hoy de lodo y agua

Egipcios trabajando en el decorado de su instalacién

por todas partes, retrae por tal causa 4 los visitantes,
que hasta ahora se presentan en niimero muchisime
menor de lo que esperaban sus organizadores.

M. A% S,
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Cuando el secretario del ayuntamiento nos dié la
noticia, la tertulia prorrumpié undnime en exclama-
ciones de sentimiento y de extrafieza. Formdbamos
aquella nocturna tertulia de verano en cierta casa de
cierto nido de flores, vulgo pueblecillo de los montes
de Midlaga, una docena de personas entre indigenas
y forasteras, cuya elegancia, limitada por un presu-

puesto intimo, 4 la espafiola, 6 sea en déficit, no les

exclamamos, al choque de aquella noticia de sensa-
cién, como habfan exclamado el militar y el progre-
sista: ¢;Es posible!»

Y entonces el secretario, que ademds de ser una
inteligencia que no cabfa en aquellas lomas, y ade-
mds de ser por el derecho inmanente de su gramati-
ca parda el amo perpetuo de la localidad y el direc-
tor inamovible de todos sus municipios, era también
casi un literato y un pensador y un orador: entonces,
repito, el secretario respondié al grito idéntico de
nuestros corazones diciendo:

—iAh, si, senores, €s
posible, ha sido posible!
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i oficial, del fallecimiento
del inolvidable bienhe-
chor mio y de este pue-
blo, que debe llorarle
mientras conste (el pue-
blo) en el mapa de la
peninsula. jAh, si, sefio-
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RECONOCIMIENTO DE UN VADO

permitia ir a gozar de los mosquitos de San Sebastidn,
ni extenderse hasta los fonduchos de Bayona, y las
llevaba 4 pasar el estio en aquel 6 en otro semejante
oasis, donde ademas de no hacer el calor de La Ca-
lefq, habfa positivamente menos comercio, lo que era
indudablemente otro alivio.

Tal era al menos la costumbre en los tiempos 4
que me refiero; y me refiero 4 los tiempos de hace
veinticinco anos, época en la cual me hardn ustedes
la justicia de creer que era yo sumamente joven. Y
sin embargo, la recuerdo como si se tratase de ayer
manana, 6 mucho mejor, puesto que es cosa sabida
que la memoria tiene predileccién por las cosas viejas.
Parece la memoria una facultad, como si dijéramos, ru-
miante, que gusta de saborear y resucitar 4 lo mejor su
alimentacién antigua, para adornarse por este medio
de; un caracter providencial y benéfico, que salta 4 la
vista. No habiendo, en efecto, mds arbitrio que recor-
dar las cosas de la vida mientras se estd en ella, y es-
tando en ella en tan triste minoria las cosas buenas,
bueno es hacerlo con las posibles atenuaciones. A
diez afios de distancia, jcudntas barrabasadas, cudn-
tas necedades propias 6 ajenas, cometidas 6 sufridas,
no le parecen 4 usted explicables, naturales y hasta
graciosas! Es probado.

Decfia, pues, que toda la tertulia, sin distincién de
sexos ni:edades, se conmovié visiblemente cuando el
secretario entrd y dijo: «Sefiores, tengo que dar 4 us-
tedes la triste noticia de haber muerto en Paris nues-
tro buen amigo D). Frutos Palomares.» Y he dicho
mds; he dicho que las exclamaciones no sélo fueron
de sentimiento, sino también de extrafieza, y ahora
anado que de asombro, de ese asombro que acom-
pana 4 lo inverosimil, 4 lo increfble, como la sombra
al cuerpo cuando hay luz que la proyecte. Lefa el ca-
pitan de la Guardia civil la entonces infantil y sin
casa propia Correspondencia de Espaia, y la solté
diciendo: «Es posiblely Lefa D. Severiano, liberal
doceafista, ex teniente de la Milicia, Za Nacién, del
malogrado Rua Figueroa, y la dejé, y se quité las
gafas y exclamé también: «;Es posible!y Y dofia Ro-
sa, rica jamona propietaria, todavfa fresca, que soste-
nia animado coloquio, soffo voce, con el comisionado
de apremio, que era un guapo mozo de anchas pati-
llas; y la sefiora del boticario, que, seglin confesién
propia, se pasaba siempre sus embarazos, que habfan
sido doce, haciendo media, y en aquel momento ha-
cia media también; y la hija mayor del medico, que
era una lindfsima tafiedora de guitarra, morena y es-
belta, con una naricita divinamente respingada y un
precioso hoyuello en la barba, donde yo tenfa sepul-
tada toda mi atencién; y un corpulento matrimonio
del alto trafico del Perchel; y su hijo vestido 4 la in-
glesa, que a pesar de no tener mds que veintitrés afios,
habia ya estado en Londres; y otro fornido caballeri-
to de la villa, que por el solo hecho de prepararse 4
heredar las vifias del rico hacendado su padre, hacfa
una competencia terrible 4 todos los donceles del lugar
en el dnimo, instintiva y precozmente reflexivo, de la
susodicha hija del médico; y en fin, hasta el sefior
alcalde, alcalde de real orden, corazén franco, inteli-
gencia virgen, Hércules sencillo, autoridad inconscien-
te; todos, en una palabra, exclamaron, 6 mejor dicho,
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mano derecha en su bolsillo algo que la reunién cre.
yo un instante serfa el panuelo que habfa de enjugar
las lagrimas inmediatamente préoximas de sus 0JOs:
en su virtud las seiloras buscaron también sus lién.
208, y los hombres nos preparamos 4 recibir con g
semblante mds compungido posible la inundacigy,
Mas la sospecha habfa sido initil: el secretario se li-
mité 4 sacar en sus dedos un cigarrillo, que encendié
en el velén de cuatro mecheros que ardfa sobre la
mesa central, que circunscribfamos, y continug e
modo siguiente:

— Pero, senores, sucede con el asombro lo que sy.
cede con la infelicidad individual, que por grande
que sea, siempre tiene otra mayor con quien conso.
larse y compararse, silo hace de buena fe; sucede cop
ciertas estupefacciones de la vida lo que con las ce.
rezas enredadoras, que no se sabe, tirando de ung,
cuantas vendran detrds, ni cual serd la dltima. Este
asombro vuestro, sefiores, grande, legftimo, tendrd
quizds la pretension de ser insuperable. Pues no o

creais: todavia os queda por saber algo que ha de
asombraros bastante mds. Parece mentira seh? Des.
pué€s de conocer esa inesperada, esa prematura, esa
desgarradora desgracia, ¢qué circunstancia puede ha-
ber en ella, ni qué agravacién, ni qué sorpresa m4s
triste que su fondo mismor? Oidme, empero, amigos
mios: todos vosotros sabéis que D. Frutos era rico,
riquisimo, millonario de nacimiento, que es como
hay que serlo para no perder el tiempo en llegarlo 4
ser. Todos vosotros sabéis su propdsito, nunca ocul-
tado, de legar su fortuna 4 este pueblo de su natura-
leza, al sostén y persecucion de las mejoras y buenas
obras que este verjel risuefio, amor de su corazén, le
debe, y donde no tenfa ya pariente alguno con dere-
cho 4 heredarle abintestato. Pues bien: ¢d quién di-
réis que D. Frutos deja, siquiera sea usufructuaria-
mente, sus millones? ¢Por quién diréis que esta villa
tiene que esperar avn, Dios sabe cudnto, el dfa en
que la fortuna de su protector le permita erigirle un
digno monumento? jAh, sefiores! Una sola sombra,
ya que no me atreva a decir mancha, tenfa la vida de
nuestro gran conciudadano, y esta sola sombra era

res, es cierto: ayer
hizo doce dias que
don Frutos fallecid
en su casa de la ca-
pital de Francia! Ya
lo veis: también los
colosos caen y se
desmoronan; tam-
bién los astros de la
humana bondad se
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apagan;no haygran-
deza, no hay forta-
leza, no hay resis-
tencia, no hay mé-
rito, no hay excepcién para esa implacable y pdlida
mors encargada por Dios de hacer volver 4 la nada
cuanto de ella deja salir un momento. Comprendo,
sin embargo, sefiores, vuestro triste asombro, que
comparto. jQuién nos lo habfa de decir! Aquella ju-
ventud inalterable, que 4 pesar de sus cincuenta y
ocho afios se mantenia en el albor de una canicie ti-
mida; aquella admirable, simpdtica, contagiosa ale-
gria de cardcter, de aspecto, de conversacién; aquel
pozo sin fondo de generosidad; aquel peregrino don
de gentes; aquella especie de modesto Carlos 11T de
esta poblacién, que le debe su hospital, su escuela,
sus puentes, su alumbrado y hasta las piedras de sus
calles; todo aquello que parecia desafiar victoriosa-
mente al tiempo, 4 la decadencia, 4 la ley terrible de
la destruccidn, todo aquello es ya polvo vano. Aquel
corazén fuerte y puro, que latié sin descanso para el
bien, ya no late; aquel alma que inflamé siempre el
mds hermoso y dificil de los amores, la caridad, el
humanitarismo, ya no esta en el planeta. Aquel hom-
bre perfecto, en fin, acreedor de cuantos le conocie-
ron, porque conocerle y deberle, cada uno en su es-
fera, atenciones irremediables y favores positivos eran
una misma cosa, ya estd (permitidme el sfmil propio
de mi empleo) rindiendo ante el sumo gobernador
de los orbes las cuentas mds limpias y mds honrosas
que pueden presentarse 4 la fiscalizacién del Eterno.
iComo, pues, no he de comprender y de compartir
yo vuestro tristisimo asombro!

Al llegar a este punto de su oracién fiinebre hizo

PASO DE UN Rfo,

cuadros de José Cusachs (Exposiciéon Parés)

la de un matrimonio infausto. Hace diez afios, vivien-

do D. Frutos en Madrid, recibimos aqui un dia los
partes litografiados de su casamiento. Yo mismo €s-
cribf la felicitacién — respuesta del pueblo en masa;
— yo mismo compré en Mdlaga, con el producto de

la suscripcién local, el tintero de plata, coronado por

una Minerva con casco y todo y adornado con una
inscripcién de gratitud piblica que le ofrecimos. Po-
cos meses despu€s, sin embargo, llegé aqui un rumor
alarmante, el rumor de que D. Frutos y su esposa no
se llevaban bien; y este rumor fué creciendo de dia
en dfa, de correo en correo, de noticia en noticia, de
viajero en viajero, hasta el punto de que poco des-
pués del primer aniversario de aquel enlace, ya no
era posible dudarlo: el perro y el gato, el agua y el
aceite, el talento y el dinero, el dfa y la noche, n0
son mds antagénicos, inconfundibles, incompatibles
y distintos que eran los modos de ser de D. Frutos
y su esposa, Los detalles fueron sucesiva, triste y ve-
ridicamente llegando; los pormenores fueron demos:
trandonos rapida y progresivamente la realidad amar*
ga; todas las guerras civiles pasadas y futuras de 1
historia patria podfan ser tenidas por verdaderos gra-
nos de anfs en comparacién de la guerra del hogar
Palomares; todos los Dantes Alighieri imaginables
serfan de una absoluta impotencia descriptiva pard
pintar con sus vivos y propios colores el infierno
constitufdo imprevisoramente por la unién sacramen”
tal de D. Frutos y, como dice la filosofia popular, st

parte contraria. Hasta que al fin otro dfa se supo, St*

el secretario un alto y tomé aliento, buscando con SU
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pimos, supieron todos también que ¢l matrimonio se
habfa separado por mutuo consentimiento y en evi-
tacion de mayores y menos incruentos males, y que
D. Frutos, después de haber sefialado 4 la autora de
su infelicidad una pensién regia, se habia ido 4 vivir
a las orillas hospitalarias y confortables del. Sena.
Pues bien, senoras y caballeros: la fortuna, la renta
Aintegra al menos de los millones de D. Frutos pasa
inmediatamente a esa Eva, a esa Elena, 4 esa Cleo-
patra, 4 esa Cava, a esa sefora fatal que lleva su
nombre y que disfruta de su pensién espléndida,
¢Quieren ustedes, antes de entregarse de lleno al col-
mo del asombro, que reservadamente les lea las dos
cartas, auténticas, fehacientes, incontestables, que me
han traido la compleja, tristisima noticia?

La tertulia contesté6 como un solo hombre al se-
cretario con un lea usted,» que fué un poema. Y el
secretario tir6 la punta de su cigarrillo, que ya tost~
ba los extremos de su indice y pulgar derechos; sa.s
dos cartas del bolsillo interior izquierdo de su ameri-
cana, desdoblé una de ellas y dijo:

— Lista carta es del viejo y fiel y honrado Julian,
el criado inseparable, factétum, cajero, enfermero y
amigo de D. Frutos, y dice asi:

«Sr. D. Nicolas Galvez (servidor de ustedes). —
Muy senor mfo y de mi respeto: Con el mayor dolor
participo 4 usted el ébito de mi inolvidable amo don
Frutos Palomares, & quien se di6 ayer cristiana se-
pultura en el cementerio del Padre Lachaise, de esta
capital, en razén 4 que su fallecimiento ocurrié en el
dia de anteayer 4 las seis de la mafiana. Hace cosa
de veinte dias que, habiendo mi sefior amanecido
con los pies hinchados, hizo venir al médico, consul-
t6 con €l largo rato, y cuando éste salié me llamd y
me dijo: ¢Buen Julidn, perdéname la mala noticia,
pero has de saber que me voy a morir muy pronto.»
Yo quise sonreir como quien recibe una broma, pe-
ro no pude. Y el seiior continud: ¢Mi testamento
obra hace anos en poder del notario M. Tal (es un
.apellido que no sé escribir), y en él dejo asegurada
la tranquilidad de tu vejez. Déjame tii ahora solo,
que voy a leer los periédicos.» Y yo le besé la mano
y sali. El no volvio 4 hacerlo de su cuarto, porque no
podia andar. Por tiltimo, la noche anterior a su muer-
te escribid en el mismo lecho la adjunta carta para
usted, que, cumpliendo su voluntad, le remito; y 4 las
cinco y media de la madrugada me mandé abrir el
balcon del dormitorio, que cae a un jardin, porque
decia que se ahogaba; y cuando entré la claridad
hasta €l y vi6 la copa de los arboles y oyé piar a los
gorriones, nos dijo al senor sacerdote, que rezaba
junto 4 su cabecera, y 4 mi, que estaba 4 los pies de
la cama: ¢;Qué hermoso dia!y Y quiso sefalarnos el
balcén; pero no pudo mover ya su brazo porque le
empezaba la agonfa. Una media hora después entre-
g6 su alma al Todopoderoso, cuya infinita bondad le
habrd acogido en su seno. — Quedo de usted, sefior
D. Nicolas, afectisimo servidor, Q. S. M. B.

» Julidn Sudrez.y

— Y aqui estd, en fin, siguié el secretario, la carta
de nuestro malogrado amigo, que dice:

«Querido Nicolas: Puesto que segiin me has dicho
mas de una vez, mi amistad ha logrado hacer de ti
un hombre, vamos 4 ver c6mo un hombre recibe,
como quien dice, un cafionazo de disgusto. Voy 4
fallecer, caro secretario, y 4 escape. La hinchazén de
mis extremidades me lo indicé hace dias, y el médi-
co me lo acaba de confesar con entera franqueza, 4
mi ruego. Muero como mi padre y de alguna mds
edad, por cierto, que €], que no llegé 4 los cincuenta.
Cuando yo vi pasar el medio siglo sin el sintoma
alarmante de familia, llegué a figurarme que la raza
habia en mi cambiado de método y de giro, y cref
que la sana influencia de mi buena madre me habia
salvado de lo que td, de fijo, llamards un fin prema-
turo. jIlusién absurda, como todas las ilusiones! Una
de estas mananas me convenci de que mis pies se
negaban 4 sostenerme,; y comprendi que se acercaba
la hora de mi iltimo paseo. Hazme el favor de no
sentirlo sino hasta cierto punto, porque si te he de
decir la verdad, yo no lo siento gran cosa. En primer
- lugar, ¢cémo sentir lo que no se ha de sentir? Res-
pecto 4 horrores instintivos, mi naturaleza ha tenido
siempre el defecto, si lo es, de no sentir mds que uno:
el santo horror a los bribones de todo género. |Figi-
rate, en su virtud, si es cosa para desesperarse el ir 4
dejar de ser hombre! Ademds, si no he sido como
aquel gran rey que se acostaba triste el dia que no
habia podido realizar una buena aceidn, he practica-
do, sin embargo, en la vida, sistemdticamente, dos
cosas que bastan para determinar 4 uno para morir
con la posible tranquilidad, 4 saber: primera, no he
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dejado de hacer todo el bien que ha estado 4 m1 al-
cance 4 todo el que y 4 todo lo que me ha deparado
ocasion de hacerlo; y segunda, he procurado simul-
tdneamente divertirme y gozar en toda la extension
de mis facultades. ¢Qué puede, pues, importarme el
volver diez afos antes ¢ después al seno de la como-
da eternidad en que estaba, desde 7n principio, y en
que, salvo el breve accidente de una existencia bala-
di, volveré a estar per sweula seculorum? Conque,
amigo mio, vamos 4 lo que importa verdaderamente.
Ya sabes como he amado y preferido siempre ese
bello rineén de la tierra en que tu y yo y nuestros
respectivos ascendientes hemos nacido. Mi tinico pe-
sar verdadero es no contemplarlo al expirar. Pero el
hacerme conducir 4 ¢l adelantarfa unos cuantos dias
mi dltima respiracién, segiin el doctor, y parece que
serfa una lastima. jPaciencia! Mi 1inico cansuelo{ es
la idea de que haréis transportar oportunamente & €l
mis restos, y que algiin dfa formard mi polvo parte
del suyo, de sus arboles, de sus flores, de sus ament-
dades fisicas, puesto que ya conoces como yo, joh
secretario!, la superioridad de la eterna materia sobre
esta otra naturaleza espiritual que nos hace tan infe-
lices y pretenciosos. Hablo de la superioridad plasti-
ca y terrestre, se entiende, porque el espiritu es una
cosa prestada, que vuelve 4 su duefio y 4 su destino
definitivo: ave de paso. Pues bien; mira qué contra-
sentido: precisamente porque creo en €l espiritu y su
alta destinacién, es por lo que he dispuesto que mis
bienes no vayan inmediatamente al poder de ese co-
miin, sino que los herede y disfrute, en usufructo y
hasta su fallecimiento, ¢no adivinas quién? No, de se-
guro que no lo adivinards, porque & mf mismo me
cuesta trabajo decirlo 6 escribirlo; pero, en fin, sabelo:
mis rentas van ahora 4 mi mujer. ¢Te habias olvidado
de que yo tenfa una mujer propia? {Habias hecho bien
en no acordarte, y feliz ti que podfashacerlo! Pues si;
a ella va mi renta; 4 ella, a la nica criatura que he
encontrado insoportable en la tierra; al peor de los
caracteres, 4 la peor de las naturalezas morales con
que he tropezado. {Y qué tropezén, amigo Nicolds,
mas estupendo! ¢Te acuerdas? Yo vivia feliz, 6 poco
menos, cuando se me ocurrié casarme y procurar
tener, como mi padre y mi abuelo, heredero directo
y legitimo. Es la tinica vez que la rutina me ha sub-
yugado. Y luego, te lo diré en confianza, mi sehora

aparentaba ser de soltera todo lo contrario de lo que

era en el fondo; y ademds era delgada y se calzaba
muy bien, que son dos condiciones que ha debido
tener en primer término toda mujer que se ha pro-
puesto gustarme. Y ella se lo propuso y lo consiguid,
y cai, con toda mi malicia y mi experiencia toda, en
manos de aquel Sixto V con mirifaque, que tird la
muleta apenas se vié duefia de mi casa, y se dedico
con un ensanamiento que todavia no he comprendi-
do a hacerme desgraciado, hasta obligarme 4 optar
entre el suicidio y Paris. Pues oye, Nicolds: yo creo,
como he dicho, en el ciclo, en la gloria, en la justi-
cia divina, en la otra vida, y al mismo tiempo creo
que la memoria, esa facultad principalisima del alma,
debe fatalmente acompanarnos en ella, y 4 la vez que
todo eso, creo en lo infinito de la misericordia de
Dios. Y como quiera que desde que me separé de
mi mujer he tenido 4 sueldo un dependiente encar-
gado de enterarse y de avisarme si ella pensaba un
dia cualquiera en venir 4 Parfs, para irme yo ese mis-
mo dia 4 la China; es decir, como quiera que el tini-
co miedo que he sentido en mi peregrinacién por el
valle de lagrimas ha sido, desde que no veo 4 mi es-
posa, ¢l de volver d verla, y como quiera que Dios pue-
de perdonarla, ya m{ también, y reunirnos 4 entram-
bos en su presencia, y permitir que en ella nos reco-
nozcamos; y como s¢ que ni la misma solemnidad
del sitio y del suceso me ha de impedir el disgusto
de volverla 4 ver, por esto y sélo por esto la dejo el
producto vitalicio de cuanto poseo, con la inica con-
dicién de hacerse ver y cuidar diariamente por los
tres médicos mas afamados de Madrid, 4 quienes se-
nalo sendas pingties igualas, y cuyo régimen higié-

nico obligo & mi cényuge a seguir. ¢Comprendes

ahora, buen Nicolas? Yo no puedo evitar el encon-
trarme al fin en otra vida (no me atrevo 4 llamarla
mejor por esta circunstancia) con la pantera moral
que lleva mi apellido afadido al suyo. Pero puedo
retrasarlo algiin tiempo, algunos aios, que siempre
serdn pocos aunque sean muchos; y 4 esto tiendo al
disponer que la ciencia humana me ayude en lo po-
sible 4 conservar su salud y 4 prolongar su tardanza.
Ya eres, pues, sabedor, con esta confesién, de mi se-
creto. No lo divulgues sino en cuanto sea preciso

para justificarme con nuestros paisanos; acuérdate de

mi siempre que puedas; procura que mi sepultura,
cuando esté en esa, esté en buen sitio, y adids para
siempre. Tu amigo de verdad,

whrutos Palomares.)

=y
——

[l lector me agradecerd, sin duda, que le haga
gracia de los comentarios exhalados por el asombrg
maximo de la tertulia al oir la carta de I, Frutos
cuya copia saqué en el acto. Basta decir que-tt}dué
los circunstantes varones declararon fundado y lé'gi.
timo el temor péstumo de Palomares. Las sefioras se
contentaron con bajar los ojos y callar, que era cuap.
to podia pedirse.

S. Lorez Guijarro
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EL POZO DE LA VERDAD
CUENTO

Para los aficionados al color local de los pafses
donde se desarrollan las escenas interesantes de dra-
mas, cuentos y novelas; para los amateurs de la geo.
graffa y topograffa de los lugares donde se enreda y
desenreda la accion, este cuento debe parecerles ip-
sulso y hasta desagradable. La accidn pasa en cual-
quier pueblo de cualquier pafs; ylo que es mds Vago
y mds andémalo, en cualquier época, en cualquier es-
tacién del afio y en un dia cualquiera de la semana,

Esto puede tener el inconveniente de no interesar

desde el principio 4 los que s6lo adoran la prima-
vera, 4 los que no encuentran agradable mds que el
pafs donde nacieron y a los que fuera de la Edad
media no ven siglo 4 su gusto; pero como yo asegu-
ro a esos lectores exclusivistas que cuanto voy 4 con-
tarles puede muy bien haber sucedido en el siglo xi,
en el mes de abril y en su propio pueblo, queda des-
trufdo aquel inconveniente. Y en cambio voy 4 evi-
tar 4 los tolerantes y 4 los indiferentes la minuciosi-
dad de las descripciones de tiempos y lugares.
Erase que se era, y va de cuento, una muchacha
de 17 anos, bella como todas las heroinas de dramas,
cuentos y novelas; pura y candorosa como el can-
dor y la pureza mismos, y de claro ingenio, de esbel-
ta figura, de corazén apasionado, de sentimientos
nobles y generosos. En el cuerpo una Venus, en'el

alma una santa, en el conjunto una diosa. Y tal ma-

ravilla vivia en la aldea de... donde usted quiera,
pais... el que ustedes gusten y €poca... la que madsles
agrade.

No hubiera sido una joven completa si hubiese
carecido de novio. Pero no tengan ustedes cuidado;
era completisima y tenfa por lo tanto un novio, que
4 ella le parecia el mejor mozo del pueblo y el mas
gallardo y el mds valiente y el mas honrado. Debe-
mos ser justos: no la cegaba el amor como 4 tantas
otras; el chico merecia ser amado de todas veras, por-
que asi como ella era digna de elogios y alabanzas, €l
no la iba en zaga en cara, cualidades y conducta, Tal
para cual, pareja escogidisima, honra de su pueblo y
prueba de que cuando la naturaleza quiere hacer
bien las cosas las hace 4 la perfeccién. j

Claro es que siendo ambos dignos de una suerte
dichosa, amdndose entranablemente, y poseyendo
hermosura, virtud, sensatez, lealtad y amor, no podian
ser felices en este picaro mundo. Eso se queda para
los feos, para los pillos y para los tontos: en el plane-
ta terrestre no las gastamos de otro modo, y el que
no se conforme que se vaya a otra parte.

Blas no tenfa sobre qué caerse muerto; jornalero
del campo, 6 segiin ¢l lenguaje ilusorio de los pue-
blos, Zalbrador, \qué mas quisiera €l}, podia contar con
seis reales diarios, cuando trabajaba. Anita era hija
de un usurero... de semillas, de esos ricos, jqué mas
quisieran también ellos!, que prestan en el invierno
granos para la siembra yrecogen en el verano el prés-
tamo con un 25 por roo de ganancia: no en dinero,
sino en cebada, en avena, en algarroba y pocas veces
en trigo. Boda terriblemente desigual, puesto que
podfan aspirar 4 la mano de Anita el secretario del
ayuntamiento, el registrador de la propiedad Yy el
administrador subalterno de Hacienda, ;

Blas se atrevié 4 declarar su amor 4 Anita al mis:
mo padre de ésta, el tfo Vencejo, y fué desahuciado
con groserfa y amenazas de garrotazos. Ella llord &
ldgrima viva y se retiré 4 la bodega 4 poner el grito
en el cielo... de la misma, ¢l quiso coger el cielo con
las manos y se encaminé 4 las afueras del pueblo @
quejarse de su suerte. Los alrededores eran como El
pueblo, tristes, secos, sin drboles, sin huertas, Sl
agua, de ésta habfa una fuente vnica adosada & 12
tapia de un convento derruido, y un pozo seco con
una gran piedra encima sobre la que se sent6 deses:
perado el pobre Blas. {Y menuda fama que tenia el
pozo! Nadie le habfa visto jamds con agua, ni destas
pado, ni sirviendo para nada. Decfan los mds ancia:
nos que en su nifiez les habfan contado sus respecti-
vos abuelos que aquel pozo era muy hondo, tanto
que algunos atrevidos quisieron sondarle y no le €
contraron el fondo; que arrojaban 4 ¢1 piedras y €as*
cotes y nunca se¢ escuchaba ¢l téymino de su caida,




NUMERO 598

LA ILUSTRACION ARTISTICA

333

a——
e

y que para evitar desgracias, porque el tal

ozo no tenfa brocal, decidié un alcalde,
all4 en el aiio de la Nanita, taparle con
una piedra gra11de y dejarle asi por los si-
glos de los siglos. ‘

Y los siglos habian pasado, y €l tiempo
corre que corre, y €l pozo quieto que quie-
to. Blas lloré 4 voces, se tird de los pelos,
y por dltimo tuvo una idea diabdlica y su-
blime. Acabar con la vida que no podia
compartir con su adorada Anita, tirarse
al pozo y reventarse €n paz y en gracia del
diablo, que debia ser quien le habfa ins-
pirado semejante desatino.

Y dicho y hecho: como era forzudo co-
mo un Hércules, arremetié con el peiién
que tapaba el pozo, y con unos cuantos
esfuerzos titdnicos consiguié moverle de
su sitio lo bastante para dejar al descu-
bierto la cuarta parte de su circunferen-
cia. iHorror de los horrores! jQué boca
tan negra! Qué aire tan himedo y nausea-
bundo se escapé por la abertura!  *

‘A la una..., a las dos..., 4 las tresl.. Y
Blas se tendié en el suelo, metié la cabe-
za por €l hoyo y levant6 los pies para ti-
rarse de cabeza...

No habia acabado de decir ¢jHasta ver-
te, Jestis miol,» cuando una cosa, que no
sabfa €l decir lo que era, le di6 un empu-
jén en la testa y le hizo caer 4 la larga so-
bre el terreno. Una sombra..., una figu-
ra..., una visién salié del pozo y dejé pa-
titieso de asombro y de terror al pobre
mozo.

iPero qué sombra! {S1 era una mujer, y
de rechupete! {Valiente moza! Destrenzado
el cabello rubio, que le caia hasta las cor-
vas, sin ropa de ninguna clase y con un
espejito de oro y acero en su mano dere-
cha. ;Y qué caderas, y qué brazos, y qué
cara, y qué luz por todo su cuerpo!

— dQué es esto? ¢Quién es usted? ¢De
donde sale usted en ‘cueros vivos?

Iisto dijo Blas... y punto redondo. Ja-

|ABANDONADA/!, cuadro de G. Tyrahn

mundo desde mi desaparicién de él, y lo
horrible que sera vivir en la tierra. Pero
como, gracias 4 ti, vuelvo 4 la luz del dia,
otra vez seré la reina de la creacién y tu
mi ministro.

— Que me quiere usted hacer alguacil?
(Pues y Eugenio, que es sobrino del alcal-
de y ejerce ese cargo hace cinco anos?
¢Qué piensa usted hacer de ¢I?

— Lo que quiero ante todo es que me
digas quién eres, qué ibas d hacer y qué
gentes viven ahora en este sitio? i

Satisfizo Blas lo mejor que pudo la cu-
riosidad de la Verdad, que asi dijo lla-
marse la aparicién, y oy6 de ésta que des-
de aquel momento le tomaba bajo su pro-
teccibn; que Anita serfa suya per secula
seculorum, y que. ambos, ricos y felices,
rendirfan culto 4'1a Verdad hasta el fin de
sus dfas. A los ruegos que Blas hizo 4 la
sefiora desnuda para que se tapara, por la
ptiblica decencia, puesto que hoy nadie
andaba piiblicamente en panos tan meno-
res, accedié ella, moviendo el espejo, y
encontrése vestida con un traje capricho-
s0, que no s6lo no ocultaba sus encantos,
sino que parecia aumentarlos. Las botitas
no tenfan tacones, ni el vestido ballenas
ni polisén, ni las mangas hombreras, ni
los pufios botones. Tapada estaba, bien
tapada, y sin embargo, sin saber como,
ni uno solo de sus primores esculturales
dejaban de verse y de admirarse. jGran
mujer, gran mujer! Aquellos juegos de
magia tenfan absorto y aterrado a Blas;
pero bastaba la promesa de aquel fantas-
ma de que Anita serfa su mujer para que
él lo aceptara todo, aunque corriera el
riesgo de irse de patas al infierno por an-
darse en brujerias.

Mientras, se presentaba en el pueblo
un gran senor dentro de una carretela al-
g0 desvencijada, pero tirada por dos pen-.
cos blancos, llenos de cascabeles y cinta-
jos, metiendo mucho ruido y dando mu-

mds habfa él visto cosa mds rica, ni mds seductora, | fingir, ni estafar, ni falsificar, ni seducir, ni robar, ni | chos gritos. Era el célebre doctor Dulcamara, que

ni mas sorpendente.

perjudicar 4 nadie, ni desear la mujer del préjimo, me | trafa en su coche todos los especificos conocidos y

— Si eres td el que ha roto mi encierro, bendito | cogieron entre todos, me tiraron 4 este pozo, y arro- | por conocer para curar cuantas enfermedades afligen
seas, buen mozo. Hace la mar de siglos que los pi- | jando sobre mi todas las piedras que encontraron 4 | a la humanidad, desde €l mds sencillo dolor de mue-
caros hombres, enojados conmigo, porque no los de- | mano, tapando la boca con esa pefa grande, me de- | las hasta la difteria mas fulminante. Pildoras, fras-
jaba mentir, ni calumniar, ni adular, ni engafar, ni | jaron por muerta. Me figuro lo que habra sido el | quetes, hierbas, minerales, instrumentos quirdrgicos,
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LA FIESTA EN CASA DE LOS ABUELOS, cuadro de Hugo Salmson (Exposicién del Campo de Marte, Paris)
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apositos y vendajes, de todo tenfa aquel buen hom-
bre en su coche. {Y charlar, y hablar diferentes idio-
mas, todos incomprensibles para aquellas buenas
gentes, caso de que lo fueran. jPues y manejar dine-
ro! En diferentes sacos decfa él, moviéndolos y so-
nando las monedas é cosa parecida que contenian,
que habfa diez y veinte y treinta mil duros, y todo
cuanto se le antojara, pues entre todas sus habilida-
des descollaba la de haber encontrado la piedra filo-
sofal y saber fabricar oro 4 su antojo y su capricho.

El tio Vencejo era el mds admirado de todos los
convecinos al escuchar al gran Dulcamara; y cuando
éste vi6 4 Anita, y se la qued6 mirando embebecido,
y se chupé los dedos de gusto sélo con la idea de po-
seer tan hechicera muchacha, se bajé del coche, eligio
la casa del tio Vencejo por posada, ofreciendo por su
hospedaje el oro y el moro, y alld se fué detrds de la
chica, con coche, caballos, drogas y dinero.

Y no se anduvo en chiquitas, ni siquiera en gran-
des, sino que 4 los tres dfas, después de perseguir in-
utilmente 4 Anita por pasadizos y rincones, con no
muy santas intenciones, aunque con muy buen fin
para sus picaros principios, le espeté al padre la pe-
ticién oficial, después de haberse enterado de que el
tio Vencejo no se dejaba ahorcar, y hacia muy bien,
por doscientas ¢ trescientas fanegas de grano, ni por
ciento 6 doscientos carros de paja, 4 mds de alguna
media de lana con cincuenta onzas de oro limpias de
paja y de polvo.

No fué floja la polvareda que se armé en el pue-
blo al saberse la noticia. La chica dijo que nones, el
padre que pares, y el novio por poco revienta de un
garrotazo al primer gandul que le vino con el cuento.

Pero con todo y con eso, la cosa fué marchando y
les pareci6é de perlas a todas las eminencias del pue-
blo y tratése de organizar festejos y de disponer bai-
les y cuantas diversiones populares gratis se pueden
ofrecer por un municipio 1ilustrado y benéfico 4 un
populacho cerril y destripaterrones. -

- — Déjalo y no te ocupes de nada, le decia la Ver-
dad a su amigo Blas cuando éste se quejaba amarga-
mente de la nube que se le venfa encima con la bo-
da de su adorada. Yo estoy aqui; déjalos que se en-
tusiasmen y griten y organicen y dispongan. Cuando
llegue la ocasion y todos estén seguros de su triunfo,
yo me presentaré contigo; desenmascararé a todos los
farsantes del pais y de fuera de él; pondré las cosas
en su verdadero punto de vista, como son en siy no
como parecen ser, y td triunfards por mi virtud y se-
ras dichoso y en paz y jugando.

— Yo no tengo mucha gana de juego, y en cuanto
4 la paz, la habrd muy grande si cumple usted lo que
me promete; pero si no lo realiza, prepdrense todos 4
la guerra, y guerra sin misericordia, porque yo no lo
dejo asi, y desde el tio Vencejo hasta el iltimo mo-
naguillo me la pagan 4 trancazos. jVaya si me la
pagan!

Luis M. pr LARRA

( Conclutiri)

Bellas Artes—La Sociedad de pintores retratistas de
Londres ha celebrado en la Grafton Gallery una exposicién en
la cual se admiran entre otras obras las de Carlos Duran, Por-
taels, Stevens, Roll, Boutet de Mouvel, Bonnat, Millais,
Leighton, Boxall, Whistler, Fildes, Pettic, Shannon, Wortley,
Monat Loudan, Troubetzkoy, Guthrie, Ellis Robert, Ethel
Wright, Roussel, Lavery, Lorrimer, Glazebrook y Collier.

— En la iglesia de San Francesco della Vigna, de Venecia, se
ha descubierto que un cuadroalli existente y de autor no cono-
cido era un Cristo de Giorgione, de 1511; el cuadro estd pin-
tado sobre madera y representa al Salvador arrodillado junto
al sepulcro de mdrmol con una bandera en la mano, 4 su Jado
dos centinelas y en el fondo un paisaje en el cual se alza Cas-
tellranco.

= El Museo Silesiano de Artes pldsticas ha recibido como
legado de un magistrado de la ciudad, llamado Friedlander,
una notable coleccién de cuadros y bronces con la condicién
de que ¢l Museo cree un fondo para bolsas de viaje para artis-
tas Jovenes, Entre las obras de esa coleccién se han escogido
para el museo los cuadros Venus y Amor, de Gabriel Max;
Laisaje de la Alte Italia, de O. Achenbach: Paisaje en dia de
luvia, de E. J. Schindler;s Familia de galos, de J. E. Meyer-
heim; Mondadora de manzanas, de Defregger, y Paisaje, de
E. Schleich y dos bronces de Morean-Vaulhier. El resto de la
coleccion, que comprende varios cuadros de Achenbach, Zim-
mermann, Meyerheim,” Gussow, Seitz, Crutzner, Haanen, Vi-
}1;;1}? otros, serd vendido para con su producto constituir aquel

do.

_— Seglin parece, aumentan cada dfa en Francia lasquejas mo-
tivadas por el abandono en que se tiene al Museo del Louvre.,
L. Cardou ha publicado en £’ Zvénement un articulo sefialan-
do una serie de cuadros de Rubens, Van Dyck, Terborch,
Metsu y otros pintores flamencos, cuyo estado es deplorable por
falla de una cuidadosa restauracién. En cambio por haber sido
mal restauradas han quedado estropeadas las obras maestras de
Ghirlandajo y Gerardo Dox; la suciedad ha desfigurado por
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completo los cuadros de Rafael, Tiziano, Leonardo de Vincl,
Tiépolo y otros italianos, y también en los cuadros de Corot,
Decamps y Delacroix se notan los efectos de ese inexplicable
descuido.

Barcelona. — Salén Pards. — Entre las obras nuevas expues-
tas Ja dltima semana sobresale por sus dimensiones € importan-
cia un cuadro de Brull, premiado en Madrid recientemente; €s-
cena de costumbres bien sentida y feliz de ejecucion en los nifios
que atentamente y embelesados escuchan un cuento al EI}EIEIU,
junto al hogar. Dos retratos, unode Bernadet y otro de Guar-
diola; tres miniaturas de Aguilar, una de ellas muy recomenda-
ble; unos cuadritos de Garnelo, ligeritos, y una paleta exorna-
da con infinidad de caprichos pictéricos, por Riquer, junto con
la obra de Brull llenan por completo el lado preferente del Sa-
16n. Enfrente llama la atencién un boceto del maestro Venan-
cio Vallmitjana, proyecto de monumento destinado 4 conme-
morar el heroico sacrificio de los patriotas barceloneses para li-
brar 4 la ciudad de la dominacién francesa al comenzar la gue-
rra de la Independencia, obra sobria y severa y concebida con
grandiosidad. _

Un escaparate con varios facsimiles primorosamente ejecuta-
dos por la casa Thomas y : :
mingo, Galofre, Villegas, etc., atrae, y con motivo, las miradas
de los concurrentes y hace el elogio mds completo de la obra
que nuestro amigo el Sr. D. M. Fuster acaba de publicar con el
titulo de La acuarela y sus aplicaciones y de la que nos ocupa-
remos como se merece en la seccién correspondiente.

Teatros, — En el teatro dela Ciudad, de Leipzig, ha comen-
zado una serie de once representaciones de otras tantas crl::ras
de Schiller que ha empezadc en 25 de mayo con Zos bardidos
y terminard en 15 de junio con Demetrio y £l canito de la cam-
pand.

— En Londres se ha fundado una Sociedad Ibsen para dar
durante el presente mes de junio” doce representaciones de 1os
dramas del poeta noruego, entre ellos: Z/ cerro de Rosmers,
Lidda Gabbler y El arquilecio Solness.

— En el teatro de la Corte, de Weimar, se ha estrenado con
muy buen éxito una gran épera de Ingeborg de Bronsart, titu-
lada Hiarne.

— Con gran éxito se ha estrenado en el teatro Real de Co-
penhague una 6pera en tres actos de Julio Bechard, titulada
Lyode.

— Espartaco, bpera de Platania, estrenada en el teatro Dal
Verme, de Mildn, ha sido recibida con gran aplauso.

Parfs. — Enla Opera Cémica se ha estrenado la 6_pem en a:lins
actos de Saint-Saens Phryné, cuya musica demasiado trivial
no ha logrado gran éxito a pesar de contener algunos numeros
de original belleza y de estar muy bien instrumentada. En los
Bufos Parisienses se ha dado una representacion unica de un
drama simbélico en cinco actos del poeta belga M. Maeterling,
titulado Peleas y Melisanda, obra obscura, de sencillez infan-
til, fiinebre y de tendencias exageradamente pesimistas que ha
obtenido escaso éxito. En el teatro Libre se ha estrenado una
traduccién del drama alemdn Los tejedores, de Gerardo Haupt-
mann, obra eminentemente socialista, que es una exposicion de
las quejas del trabajo contra el capital y de la miseria del obre-
ro, con su obligada huelga, invasién y saqueo de la casa del pa-
trono, ete., ete.; esta obra fué prohibida en Alemania cuando
se estrené en el teatro Libre, de Berlin. En el Circo Funambu-
lesco se ha estrenado el drama mimico en tres actos £/ Aués-
ped, poema de Carré y Hugounet y misica de Edmundo Mis-
sa: el argumento de la pantomima es interesante y la musica
en extremo agradable.

Londres. — En Covent Garden ha obtenido un éxito rmidoso
la 6pera de Leoncavallo / Pagliacei: en el propio teatro se han
cantado Rowmweo y Julieta, de Gounod; y Carmen, y se esta en-
sayando la épera de Mascagni / Kantzan, que se¢ pondra en es-
cena bajo la direccién de su autor, En el Gran Teatro se ha es-
trenado con aplausoun interesante melodrama de Harvey, titu-
lado Sings of the Nigth (Cantos de la nocke). En el teatro Ly-
ric estid consiguiendo ruidosos triunfos la eminente actriz Leo-
nor Duse, 41a que los criticos ingleses dedican entusiastas € in-
condicionales elogios, que hace también extensivos al primer ac-
tor Sr. Andé. En Saint James Hall se ha estrenado con buen
éxito un drama de Mr. Pinero, titulado Ze second Mrs. Tan-
queray, en el cual plantea el autor la tesis de que el matrimo-
nio con un hombre honrado no redime a la mujer de pasado bo-
YTascoso.

Barcelona. — En Novedades la compafifa de D. Emilio Ma-
rio, ademds de poner en escena las obras de repertorio que tan-
tos aplausos le valen, ha estrenado con buen éxito la obra de
D. Mariano de Vela Maestre La estrella de los salones. En el
Lirico sigue cosechando merecidos aplausos la excelente com-
pafifa que bajo la direccién de los Sres. Rosell y Ruiz de Ara-
na representa las mds graciosas obras de su abundante y selec-
to repertorio, En el Tivoli se han reanudado las representacio-
nes de Miss Hellyet por lamisma compaiiia que con tanto €xito

la estrend el afio pasado.

Necrologia. — Han fallecido recientemente: j

Jacobo Moleschoff, eminente fisiGlogo de origen holandes, que
después de haber estudiado y ejercido la medicina en Alemania
se naturalizé en Italia, donde fué profesor de las universidades
de Turin y Roma y senador; autor de las imporfantes obras /-
siologta de los alimentos, La circulacion de la vida y otras.

Antonio Bertolotti, director del archivo del Esl.a-:ln, de Man-
tua, autor de interesantes obras histéricas y artisticas.

Marcelo Gnyski, escultor polaco.

R. S. Malthe, escultor dinamarqués y conservador del Mu-
seo de escultura de Copenhague.

181 no vendra!, dibujo original de J. Garcia
Ramos. - Tal es el titulo del dibujo 4 la pluma que reprodu-
cimos y que, como todos los del Sr. Garcia Ramos, es un ver-
dadero cuadro. Cierto es que la regién andaluza presta intere-
sanlisimos elementos al pintor para dar muestras de ser un buen
dibujante y brillante colorista, pero no lo es menos que el ar-
tista sevillano avalora con su maestria, con su ingenio esos cua-

C.%, de acuarelas de Pradilia, Do-

—

dros de costumbres, en los que otros no pararian mientes por
carecer de ese espiritu observador y ﬂf-‘.ll'nl]ﬂll‘.fu que en lan al-
to grado posee nuestro distinguido amigo. )

;S% 1o vendrd!, inspirado en un asunto asaz sencillo y trivial,
confirma nuestras apreciaciones. }'{_r:sulitn 1311_5::113.[11':} en el que
hay que observar, aparte de la poctica intuicion del artista, la
correceion y elegancia del dibujo, la ejecucion y el buen gusto
en el fondo en que se destaca la figura,

jAdidsl, cuadro de Ernesto W. Appleby - Asun-
to es éste que ha sido tratado diferentes veces por distinguidos
artistas, como todos aquellos que expresan una situacién de
dnimo en que predomina la nota del sentimiento; pero por esta
misma razon, por los muchos matices que un mismo sentimien-
to ofrece y por las muy varias impresiones que produce segin

cada artista pueda interpretarlo 4 su modo, hallando siem-
pre en ¢l ancho campo en que hacer gallarda muestra de ins-
piracion y de talento. Tal acontece con el cuadro que reprody-
cimos del celebrado pintor inglés Appleby, cuyas bellezas, asf
en la expresiva y profundamente sentida figura, como en el poé-
“tico paisaje que le sirve de fondo, son tan patentes, que no he-
mos de esforzarnos en sefialarlas.

Reconocimiento de un vado, —[Altol. - Pago
de un rio, cuadros de José Cusachs (Lxposicion
Pards), — Dificil es representar asuntos 6 tipos militares, puesto
que no basta al artista poseer relevantes cualidades y aptitudes
pictéricas, necesita conocimientos técnicos y haber vivido entre
las agrupaciones armadas. De ahi que sea tan limitado en to.
dos los pafses el numero de pintores que cultivan con verdade-
ro sentimiento el género militar. En el Sr. Cusachs concurren
las dos circunstancias. Por eso héllanse avalorados sus lienzos
por el sello de verdad que sabe imprimi}'h-:_s, cual acontlece con
los que reproducimos, recuerdos de la ullima campaiia, en la
que este militar artista hallaba medio y ocasién para recoger
apuntes 4 la vez que mandaba una bateria.

Abandonada, cuadro de G. Tyrahn. - ¢ Quién al
contemplar la figura de esa joven no adivina la existencia de
uno de esos dramas tan frecuentes que tienen por actores un
hombre sin corazén y una nifia tan enamorada como cdndida,
que se entregd confiada 4 impulses de un amor no correspondi-
do? Al mirarla casi se ven correr sus ligrimas a través del pa-
finelo con que cubre su rostro y se advierten los sollozos que
levantan su pecho. ¢Qué mejor elogio cabe hacer del bellisimo
cuadro de Tyrahn, en el cual la parte técnica tan perfecta-
mente ejecutada estd 4 la misma altura que ¢l concepto psiqui-
co tan admirablemente expresado?

L.os defensgores de Zaragoza (1809), cuadro
de Mauricio Orange.—Representa este cuadro el mo-
mento en que los defensores de la inmortal ciudad, ¢agotadas
sus fuerzas, no su valor,» (palabras textuales de un critico fran-
¢és al hablar de este cuadro) desfilan delante de las tropas del
mariscal Lannes, arrojando al paso sus armas al pie de losven-
cedores. Muchos méritos tiene esta pintura, que ha producido
verdadera sensacién en el actual Salén de Paris: como composi-
cién es grandiosa, clara, bien dispuesta, eminentemente dram4-
tica, y en sus menores detalles revela ¢l talento de su autor, y
como cuadro histérico es exacto y demuestra cabal estudio del
asunto. Para nosotros los espafioles tiene otro mérito no pe-
quefio, y es el de la justicia rendida por un francés 4 uno de los
mas gloriosos hechos de nuestra historia moderna: estamos {an
poco acostumbrados d que en Francia se trate seriamente de las
cosas de Ilspaiia, que no podemos menos <de agradecer al genial
pintor M. Orange que en su magnifica obra haya pintado 4
nuestros héroes tales como fueronly haya glorificado tan dig-
mente como se merecen a los heroicos defensores de la capital
aragonesa.

La flesta en casa de los abuelos, cuadro de
Hugo Salmson. — Escenas como ¢sta, tomadas de la vida
campestre, producen siempre en el animo grato deleite, sobre
todo 4 los que viviendo en las ciudades podemos apreciar la
diferencia entre nuestras costumbres, artificiosas las mas de
ellas, y las costumbres sencillas, tranquilas del campo, entre
el bullicio y la fiebre de las urbes y la calma y placidez de las
aldeas, entre la vida agitada de las grandes poblaciones y la
existencia apacible de los campesinos, no preocupados por nues-
tros cuidados, ni aguijoneados por nuestras ambiciones, ni con-
taminados por nuestros vicios. IPor eso nos encanta esa escena
de familia tan bien estudiada y reproducida por el famoso pin-
tor francés Hugo Salmson, cuyo cuadro ha sido uno de los mas
EtstImnenle admirados en el actual Salén del Campo de Marte,

e Paris. j

La calle de Alcald después de una corrida de
toros, cuadro de Francisco Maura (Exposicion in-
ternacional de Bellas Artes de 1892). — El abigarrado contrasle
que presenta la calle de Alecald de la coronada villa en los dias
en que tienen lugar las corridas de toros exigiria para deseri-
birlo la bien cortada pluma de Mesonero Romanos 6 del ma-
logrado Larra. Tipos, carruajes, todo ofrece un caracter espe-
cial, distintivo, que no tiene semejanza ni parecido en pobla-
cién alguna.

Maura, el distinguido pintor palmesano, inspirése en el ani-
mado cuadro que en tal dia ofrece la via mds animada de Ma-
drid, produciendo una obra altamente recomendable que en na-
da desmerece del buen nombre alcanzado por el feliz autor del
cuadro titulado Sin labor.

Nuestro grabado reproduce la ltima obra de nuestro amigo;
que justamente llamé la atencién de los aficionados ¢ intell-
gentes en la Exposicién internacional de Bellas Artes celebra-
da el proximo pasado ailo de 1892,

Madquina de pintar en la Exposicién dc Chica-
go. — Para preservar de la intemperie 4 los grandisimos edifi-
cios de madera de la Exposicién colombiana era preciso darles
una mano de pintura; pero como la aplicacion del procedimien-
to del pincel hubiera sido en este caso en extremo dificil, ape-
16se 4 la mdquina que reproducimos y que no es otra cosa queé
un colosal pulverizador que funciona por medio del aire com=
primido. Catorce de estas miquinas funcionaren simultanéa-
mente en la pintura de los edificios, y aunque cada una de ellas
consume un cinco por ciento mds de color que el pruccrl_i*
miento a mano, esta pérdida estd compensada por la ventajd
de que hace un trabajo veinte veces mayor con veinte Veces

' menos de personal.

sea el punto de vista en que el pintor se coloque, préstase 4 que
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— s verdad?

— Me parece que salta 4 la vista.

— (Quiero decir que si no te molesta el género de vida que os impongo.

_ Me he acostumbrado tan bien y tan pronto a €l, que-no comprendo ¢cémo
teniendo libertad de eleccion puede escogerse otro.
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Como por mdquing, sin conciencia exacta de lo que hacia, examinaba Barineq el testamento...

—iQué diferencia entre nuestra vida de hoy y la de hace algunos meses!

— Estableciendo esta comparacién, me he preguntado muchas veces: Los po-
bres seres muy animosos, pero muy desdichados, que aceptaban aquella miseria
dson realmente los mismos que habitan ahora este castillo?

— No pienses ahora en lo pasado.

— ¢Por qué no? ¢No es esta precisamente la mejor manera de estimar las dul-
zuras de que disfrutamos ahora? No es solamente ahora cuando estoy sentada,
como en este momento, con esa vista incomparable ante los 0jos, en medio de esta
hermosa campina, respirando un aire embalsamado, charlando libremente conti-
go, cuando yo siento todo el encanto de la vida dichosa que este golpe de for-
tuna nos ha proporcionado; también lo experimento cuando tranquila y aislada
trabajo en algin estudio y comparo lo que hago ahora con lo que entonces hacia,
y sobre todo cuando pienso en las condiciones en que lo hacia entonces, entre
las luchas, las rivalidades, las intrigas, las calenturas-del taller; si yo te hubiese
contado entonces mis humillaciones, mis tristezas, mis dias de rabia y de deses-
peracién, jque desgraciado habrias sido!

~ Pobre nina!

- No te digo esto para que me compadezcas y menos ahora que ya ha pasa-
do el tiempo de las lamentaciones; te lo digo solamente para que comprendas
¢l punto de vista desde el cual contemplo la felicidad que debemos 4 la heren-
cla de mi tio. Hago estas comparaciones por ti lo mismo que por mi, comparan-
clp el taller de Julidn con lo presente y comparando también la Oficzna cosmaopo-
/ele donde tenfas necesidad de sufrir las majaderias de Belmanieres y el orgullo
del Sr. Chavertén. jOh! {Si tuvidsemos que volver td & tu oficina, mama i la
calle de Abreuvoir, yo 4 mi taller!

= dQuieres callar?

= ¢Por qué? Nada, hay de terrible en imaginar catdstrofes que no pueden so-

Ievenirnos, y podemos burlarnos de ellas, me parece.
— Ciertamente,

= Aunque los trabajos que has emprendido no diesen todo lo que td esperas
de ellos.

=5i lo daran y mds avn de lo que yo he anunciado; la experiencia de lo que
llevo obtenido es garantia segura de lo que obtendremos en pocos anos.

- Y aun cuando nos queddsemos como hoy estamos, nada tenemos que temer
de la fortuna; y espero confiadamente que si me caso...

"If;dmt:! éS1 te casas?

~ Espero confiadamente que si me caso tomaras las precauciones necesarias
Para que yo no vuelva a verme en la miseria.

~ Puedes estar tranquila.

— Lo estoy; y por eso precisamente me rio de esas desventuras y de esas ca-
tastrofes puramente imaginarias y novelescas; en la desgracia gustan las novelas
alegres que acaban bien ; en Ja prosperidad gustan mas las novelas tristes.

42009 Ministerio de Cultura

IV.

Una tarde durante la cual charlaban de estas cosas el Sr. Barinceq y su hija a
la sombra de copudos drboles cuyas rafces humedecifan las aguas del Gave,
mientras en rededor de ellos diseminados segin sus aficiones merendaban los tra-
bajadores yen tanto que los bueyes uncidos ya 4 las carretas que habfan de car-
garse de heno hundian con avaricia sus hocicos entre las hierbas, vieron de lejos
4 Manuel que se dirigfa hacia donde ellos estaban, acompanado por una perso-
na 4 la cual de pronto no reconocieron.

— Ahf viene Manuel buscdndote, dijo Anie.

— ¢Quién viene con éI? _

— Traje gris, hongo, eso no dice nada; sin embargo, el mg_dn de ar!d-:ar se pa-
rece al del Sr. de Arjuzanx...; si, es €l indudablemente; jcuanto sentira mama,
cuando vuelva, no haber estado en el castillo para recibirle!

Cuando el barén vié 4 Barincq y 4 su hija despidi6 al criado y se acercé solo.

Anie se habfa levantado.

— ¢(No te vas?

— JPor qué habia de irme?

— Para que el barén no te sorprenda en ese traje.

— .Crees que si me cuidase yo de mi traje trabajaria con tus jornaleros?

Esparcidas por sus cabellos lo mismo que por su blusa de percal azul habia
infinidad de hojas de heno; Anie no se tomé el trabajo de sacudirlas.

Cuando entre el padre y la hija y el recién llegado se hubieron cruzado las
usuales palabras de cumplido se sentaron los senores én la hierba.

— ¢{Me perdonan ustedes que les haya molestado?, dijo el barén.

— Usted no nos ha molestado en lo mds minimo, contesté Barincq, ni los
brazos de mi hija ni los mfos son de absoluta necesidad para recoger y cargar
el heno. -

- Pero de todas maneras se ocupan en eso.

- Encuentro sumamente divertido, dijo Anie, jugar a las campesinas.

—dl.e gusta 4 usted el campo, senorita?

~ Le adoro.

Esta contestacién encantd, al parecer, 4 Arjuzanx.

La conversacién continué, languidecié después; el barén parecia preocupado,
hasta podria decirse aturdido; de todas maneras no mostraba su aplomo y su
desembarazo habituales; entonces Anie bajo pretexto de dar algunas ordenes se
retiré y fué 4 reunirse con las trabajadoras, que habian vuelto a comenzar sus
tareas. |

Durante una hora larga vi6 Anie 4 su padre y el barén paseindose por la
pradera; llegaban hasta los jardines, volvian después por el mismo camino, y
como el terreno era completamente llano y no habia en €l ni el arbusto mds pe-
quefio, la joven podia seguir perfectamente los ademanes y los movimientos del
barén y de su padre; los del barén eran animados, expresivos, hasta apasiona-
dos; los de su padre expresaban cierta reserva; evidentemente el uno hablaba y
escuchaba el otro.

Muchas veces, cuando los vefa venir ya de vuelta, creyé Anie que aquella lar-
ga conversacién tocaba 4 su término y que el barén se acercarfa 4 despedirse
de ella; pero siempre Arjuzanx y el Sr. Barincq reanudaban su paseo y prose-
gufan su animado dialogo.

Sin embargo y por fin ambos se dirigieron hacia Anie de manera que ésta
no podia equivocarse; entonces la joven les salié al encuentro; efectivamente se
trataba de la despedida.

Cuando el Sr. de Arjuzanx hubo desaparecido al extremo de la pradera,
Barineq dijo 4 Anie que dejase su horquilla y le acompanase; pero tnicamente
cuando no hubo temor 4 ofdos curiosos é indiscretos se decidi6é Barincq a
hablar.

- ¢Sabes, dijo, lo que queria el barén?

— Hablarte de cosas serias si he de juzgar por la mimica.

— Me ha pedido tu mano.

—jAh!

— No me contestas mas que €so?

— Como no puedo decirte que esta solicitud me sorprende mucho, ni que me
alegra, ni que me disgusta, por eso digo jah!, por decir algo.

—JEl bardn te desagrada?

— No; entonces su solicitud me habria entristecido.

—dTe gusta?

- No; entonces la solicitud me habria alegrado.

— JPues entonces?

— Pues entonces, ¢quieres responder a mis preguntas en lugar de que yo con-
teste a las tuyas?

Barincq movié afirmativamente la cabeza.

— Ante todo, dime si habéis hablado de dote.

- Si, hemos hablado.

— ¢Con qué dote cuenta el barén?

— No me lo ha preguntado.

— JPero €l cuenta con alguna? ,

~ No creas que el barén quiere casarse contigo por la fortuna; es porque has
producido en ¢l profunda impresién; es porque te ama: estoy comunicandote
sus palabras mismas.

— Reproduce también las relativas a la cuestiéon de dote.

— ¢Pero 4 qué viene esa desconfianza?

— A que no quiero casarme sino con un hombre que me ame y que no bus-
que en nuestro casamiento un negocio. No quiero que mi fortuna me sirva para
pagar un marido.

~ Precisamente me parece que el bardn es ese marido que td deseas.
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— Entonces repiteme lo que habéis hablado.

— 51 quieres vivir en el campo, su renta, que asciende 4 unos 40.000 francos,
le permitird asegurarte una existencia desahogada, ya que no opulenta y brillan-
te. Pero si la vida del campo no te satisface serd necesario que te constituya-
mos una dote, la que 4 nosotros nos parezca, que te permita hacer frente 4 los
gastos de la vida parisiense durante tres meses 6 seis 6 el tiempo que ti misma
fijes en tu presupuesto. Sobre este punto el barén se somete de ante mano 4 lo
que tii resuelvas 6 4 lo que resolvamos nosotros. Y ahora te pregunto: des este
¢l lenguaje del hombre que busca un negocio?

En vez de contestar Anie continué sus preguntas:

— Desde lejos os he observado en algunos instantes y he visto que el barén
hablaba mucho y que tii escuchabas; sin embargo, tii también has hablado algo.

— Indudablemente. | |

— dQué has dicho? |

— Que era necesario consultarlo con tu madre y consultarlo también contigo.

— Supongo que eso le habra parecido muy justo.

— Perfectamente justo. Sin embargo, el barén ha demostrado verdadero em-
peno, si no precisamente en obtener una contestacién inmediata, en arreglar las
cosas de manera que esa contestacién sea motivada. Para esto desea el barén
que de vez en cuando vayamos 4 pasar los domingos a Biarritz, donde le encon-
traremos como por casualidad y donde €l y ti podréis trataros y conoceros.
Solamente entonces, cuando os hayais conocido, habra llegado la ocasién de
que t1i respondas.

— Y has aceptado esa proposicién?

— 51 hubiera dependido solamente de mi la habria aceptado porque me pa-
rece razonable; Biarritz es un terreno perfectamente neutral, en el que es facil
verse y hablarse sin que estas entrevistas, mds ¢ menos casuales, comprometan
a nada para lo porvenir; pero también en esto he pedido tiempo para consulta-
ros a tu madre y 4 ti. Ya comprendes que yo no podia prometer que irfamos
periddicamente 4 Biarritz, cuando era posible que desde las primeras palabras
me hubieses dicho que el barén te era antipatico.

— No me es antipatico; y me incliné a creer; como td, que no es la dote lo
que el barén busca en este casamiento.

— ¢Entonces?.. _

—Nada me parece mejor que eso de ir Biarritz los domingos; pero 4 condi-
cién de que ha de constar perfectamente que esto no me compromete 4 nada.
Desde que hablamos del Sr. de Arjuzanx estoy haciendo examen 'de concien-
cia, y sélo siento hacia €l la indiferencia mas absoluta. ¢Cambiardn estos senti-
mientos, que ahora no estin ni en su favor ni en contra suya, cuando yo le
conozca mejor? Es posible; pero no lo sé con certeza.

— Dejemos obrar al tiempo.

VII

Durante cuatro domingos consecutivos habfa visto Anie al barén en Biarritz;
pero absolutamente en nada habfan variado los sentimientos de la joven: Anie
continuaba en la misma indiferencia con respecto 4 Arjuzanx, y cuando sus pa-
dres le preguntaban, su respuesta era idéntica siempre:

— Esperemos.

—dQué te desagrada en el barén?

— Nada.

— (Pues entonces? .

= ¢Por qué no me preguntas qué e¢s lo que en el barén me agrada?

— Bueno; pues te lo pregunto.

—Y yo te contesto lo mismo: nada. En tal situacién solamente puedo decir
lo que digo: esperemos.

La sefiora de Barincq, que anhelaba lo que no es decible la realizacién de
este casamiento y que vefa en el barén un resumen de todas las buenas condi-
ciones, se desesperaba oyendo esas contestaciones y decia repetidamente 4 su hija:

—{Crees que el esperar tanto puede ser agradable para ese pobre joven?

—dY qué voy 4 hacerle? Si el esperar le disgusta, que se retire.

— Por lo menos ¢no te parece que el barén ha de sentirse mortificado de esa
actitud tuya cuando del asunto hable con el capitin Sixto?

—Supongo que el barén no habrd elegido al capitdn Sixto para confidente
de sus proyectos; y si lo ha hecho asf, tanto peor para €.’

dAceptarfa Anie como marido al barén 6 no lo aceptaria? Esto era lo que el
padre y la madre sé preguntaban incesantemente; y como al uno lo mismo que
al otro les agradaba sobre manera este casamiento, ambos adoptaron sus dispo-
Siciones para el dia en que fuese necesario tratar la cuestién de intereses y fijar
la dote. '

Una vez que el barén tenfa 4o.000 francos de renta, deseaban que su hija
aportase otro tanto; asi correspondian al desinterés manifestado por el novio.

Pero si esos 40.000 francos podfan ser pagados ficilmente por anualidades,
esta facilidad solamente podfa esperarse cuando las mejoras introducidas en la
explotacion de aquella finca produjesen todo lo que de ellas se esperaba; es de-
cir, cuando las vinas arrancadas estuviesen - transformadas completamente en
prados, lo cual exigia cuando menos tres anos; entretanto, cémo y dénde hallar
€50S 40.000 francos? ' :

Lste era el problema que Barineq trataba de resolver buscando sin cesar qué
partes de su hacienda podrian servirle de garantia para contratar un empréstito.

_Cierto dia en que el padre de Anie se consagraba en su despacho, que habia
sido también el de su hermano, 4 esas investigaciones, sac6 los diferentes titulos
de propiedad de las distintas parcelas de terreno que le pertenecian y comenzé
a leerlos con detenimiento.

Como Barincq hubiese abierto completamente uno de los cajones, eché de
ver un pliego de papel sellado que sin duda debié de resbalar y caer debajo del
cajon. ‘Tomo aquel papel, y reconociendo 4 primera vista la letra de su hermano
comenzé 4 leerlo. En aquel pliego habfa escritas las lineas siguientes:

ﬂ:’c{,.ei abajo firmado, Gastén Félix Manuel Barincq (de Saint-Christeau),
domiciliado en el castillo de Saint-Christeau, ayuntamiento de Qurteau (Pirineos
bajos), declaro que por este mi testamento, expresién de mi dltima voluntad, de-
seo dar y legar, como en efecto doy y lego al Sr. D. Valentin Sixto, teniente de
dragones, actualmente de guarnicién en Chambery, la propiedad de todos los
bienes muebles é inmuebles que me pertenecieren en el dia y hora de mi falle-
cimiento. A este fin instituyo al ya mencionado Valentin Sixto mi heredero uni-

—

tin Sixto se encargue de pagar & mi hermano Carlos Luis Barincq, residente en
Parfs, en el caso de que él me sobreviva, y a su hija Anie Barincq una renta
anual de 6.000 francos, renta intransferible y no amortizable. Nombro albaces
testamentario al Sr. Revenacq, notario de Ourteau y amigo mio, sin interven-
cién judicial, y espero que dicho senor tendrd la bondad de tomar 4 su cargo
esa tarea. Tal es mi testamento, cuya ejecucion ordeno como manifestacién de
mis tiltimas voluntades.

yFecho en Ourteau el lunes once de noviembre de mil ochocientos ochenta

y cuatro. Después de su lectura firmo. #
GASTON BARINCO.)

Barincq habfa lefdo sin interrumpirse, sin respirar, palabra por palabra; pero
desde las primeras, desde el momento mismo en que empez6 a comprender, ha-

bfase visto obligado 4 dejar encima del pupitre el pliego de papel; de tal modo

temblaba entre sus dedos. Aquel golpe le anr::unadaba por completo. _
Después de algunos minutos Barincq volvié a empezar la lectura, si bien esta

‘vez con mads lentitud y mayor cuidado:

«Doy y lego al Sr. D. Valentin Sixto... la propiedad de todos los bienes
muebles é inmuebles que me pertenecieren en el dia y hora de mi fallecimiento.

Evidentemente aquel testamento era el que su hermano Gastén habfa depo-
sitado en la notarfa de Revenacq y el que poco tiempo despucs habia recogido;
decialo asi la fecha de una manera incontestable.

Sobre este punto no cabfan dudas ni vacilaciones: en un instante determina-
do, el que senalaba la fecha de aquel documento, Gastén habfa querido que el
capitdn fuese su tinico heredero, y habfa dado forma 4 esa voluntad suya en
aquel papel escrito de su pufio y letra. _

{Pero querfa lo mismo Gastén pocos meses después?; en el mero hecho de
retirar aquel testamento de la notarfa, ¢no indicaba que habia variado de in-
tencidn? |

Al recoger y retirar aquel documento Gastén se proponia indudablemente
alguna cosa: ¢qué se proponfa? :

¢Suprimir el testamento? ¢Modificarlo?

Buscar algo fuera de estas dos hipodtesis parecia iniitil; era necesario fijarse en
la una 6 en la otra; pero ¢cudl de ellas tenfa en favor suyo la verosimilitud, la
razon, la justicia, y en fin, el conjunto de las diversas condiciones, de las cuales
pudiera resultar un testimonio 6 una prueba? Barincq no lo podia discernir en
aquel momento, hallindose como se hallaba turbado, trastornado, completa-
mente fuera de si mismo. - :

Como por maquina, sin conciencia exacta de lo que hacfa, examinaba Barincq
el testamento y lefa y tornaba a leer sus parrafos, como si la forma de aquellas
letras 6 el fondo de aquellas disposiciones pudieran senalarle el camino que de-
bia seguir.

Pero a pesar de sus esfuerzos no lograba iluminar su espiritu, que saltaba de
una idea 4 otra sin fijarse en ninguna y volviendo siempre al mismo punto de
partida: ¢por qué Gastén después de haber entregado su testamento 4 Reve-
nacq lo habfa recogido? ¢Y por qué después de haberlo recogido no lo habifa
roto 6 no lo habia modificado?

A todo esto el tiempo corrfa sin que Barincq se percatase de ello, y la cam-
pana del castillo ayisando para comer le sorprendié sin que hubiese encontrado
una contestaciéon 4 las preguntas que bullian y se agitaban en el cerebro de Ba-
rincg.

Era necesario bajar al comedor; el padre de Anie procuré dominarse y dar 4
su rostro apariencias de tranquilidad para que ni su hija ni su mujer conociesen
la turbacién de su dnimo, porque 4 pesar del desbarajuste y de la confusién que
revolvian sus ideas, veia Barincq de un modo perfectamente claro que no debia
hablar a su familia de aquello sin haber hallado una solucién para el problema
que se planteaba. _

Guardd, pues, aquel documento en el cajén mismo donde lo habfa encontra-
do, si bien tomando la precaucién de ocultarlo entre los folios de un acta nota-
rial, y hecho esto se presenté en el comedor, donde su mujer y su hija estaban
esperandolo, bastante sorprendidas con su tardanza; lo ordinario era efectiva-
mente que el Sr. Barincq fuese el primero en sentarse a la mesa, tanto porque
desde su instalacién en Ourteau habfa recobrado el excelente apetito de los
veinte afos, cuanto porque las horas de las comidas eran para el anciano las
mds agradables de todo el dfa, las de la charla y la expansién en aquella intimi-
dad de la dicha.

—Iba a subir para avisarte, dijo Anie.

—¢No tienes apetito hoy?, pregunté la sefiora de Barineq.

— Por qué no habia de tenerlo?

— Esto es lo que te pregunto.

Precisamente por lo mismo que Barincq deseaba parecer tranquilo como to-
dos los dias, no cesé de delatar durante el almuerzo su turbacién y sus preocu:
paciones.

— Indudablemente 4 ti te sucede algo, dijo la sefiora de Barincg.

— ¢De dénde sacas eso?

—¢No es verdad Anie?, pregunté la madre, invocando, como hacfa siempre,
el testimonio de su hija.

Esta en lugar de responder sefialé con una ojeada rdpida 4 los criados que
estaban sirviendo la mesa, y entonces la sefiora de Barincq comprendié que si
su marido tenfa efectivamente alguna preocupacién, como ella sospechaba, no
habia de hablar de ello en presencia de los criados.

Pero cuando ya levantados los manteles fueron los tres 4 sentarse 4 la sombra

de los drboles, donde todas las tardes acostumbraban 4 tomar el fresco, contem-
plando el especticulo siempre nuevo de la puesta del sol con sus efectos de luz
y de sombra sobre las cumbres de los lejanos montes, volvié la seiora de Ba-
rincq 4 sus preguntas:

— Y ahora que nadie nos oye, ¢quieres hablar?

- ¢De qué?

— De lo que te preocupa y entristece.

— No me preocupa nada.

— lintonces ¢por qué no estds hoy como otros dias?

— A mi me parece que estoy como siempre,

— Bueno, pues 4 mf me parece lo contrario; no has comido, y ha habido mo-
mentos en que te has quedado mirando 4 las musarafias y de una manera que
queria decir algo. Cuando dos personas han vivido juntas durante mds de veinte

versal. Quiero y entiendo que en esta condicién de heredero el repetido Valen- | afios, llegan 4 conocerse y cada una aprende 4 leer en los ojos de la otra. Lista
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tarde cuando yo te miraba en la mesa he vuelto 4 notar en tu cara la misma ex-
presion de inquietud que tenias con tanta frecuencia en los primeros afnos de
nuestro matrimonio, cuando luchabas contra Sauval, sin saber si al otro dfa iba
4 aplastarte por completo.

— ;Y piensas tii que voy a acordarme ahora de Sauval?

— No; pero no por eso deja de ser verdad que hoy he vueltoa ver en ti aque-
lla expresién de angustia que demostraba tu rostro cuando te considerabas per-
dido y deseabas ocultarme tus temores. Por eso te pregunto: ¢qué tienes?

Barincq no podia ni querfa contestar con franqueza; traté, pues, de eludir la
contestacién diciendo a su esposa:

— Si es que no has visto mal, serd que la expresién de mi fisonomfa engaifie.

—Ya que no quieres responder, yo misma voy 4 decirte de dénde proceden
tus cuidados; veremos si de este modo te decides 4 hablar: estds inquieto por-
que comprendes que tus reformas no dan lo que esperabas y tienes miedo de
arruinarte. Hace mucho tiempo que yo lo sospechaba. ¢No es verdad?

— Oh! Eso no.

— ¢No pierdes?

— No, ni mucho menos; los resultados que obtengo exceden con mucho 4 los
que yo esperaba, y ahf estan mis cuentas para probarlo. Estoy en los principios;
puedo sin embargo demostrar hasta la evidencia que las ganancias prometidas
por mf, esto es, un ingreso de trescientos mil francos anuales serd obtenido fi-
cilmente el dfa en que todos los prados estén en explotacién. Lo que he conse-
guido hasta hoy lo prueba de una manera incontestable y sin duda posible; con
niimeros tan claros como la luz del sol; no en teoria, sino practicamente. Para
esto me bastarfan tres afios... si yo los tuviese.

— ¢Cémo si ti los tuvieses?, grité la sefiora de Barincq.

Su esposo pretendié corregir, explicar al menos aquellas palabras impruden-
tes que se le habfan escapado, y contest6 afectando indiferencia:

— JQuién esta seguro del dia de manana?

— ¢ Te sientes enfermo?, pregunt6 la sefiora de Barincq. ¢Qué tienes? ¢(Qué te
duele? ¢Por qué no has llamado al médico?

— No me duele nada; no estoy enfermo.

— Entonces ¢por qué estas inquieto? La enfermedad mds grave de todas es la
aprension. jEsta bien eso!: nos haces vivir en el campo porque en €l te propones
hallar la tranquilidad y la salud y vivir vida razonable, como td dices, y apenas
nos hemos instalado aqui catate mortificado, sombrio, fuera de ti mismo bajo
la influencia de preocupaciones y de inquietudes que no quieres é que no pue-
des explicar. Desde que estamos casados has hecho que yo me familiarice, por
desgracia nuestra, con esos aspectos de desesperacién; pero antes, por lo menos,
los comprendia yo y me asociaba 4 tus penas cuando luchabas contra Sauval 6

cuando padecias bajo la dependencia de Chavertén, sin que me fuese posible

enojarme contigo porque no estuvieras alegre; si entonces te hubiese dirigido
cargos habrias tenido el derecho de hablarme de tus inquietudes para el dia si-
guiente. Pero ahora, cuando reconoces y confiesas ti mismo que tus negocios
estin en camino excelente; cuando nos hemos desembarazado de todas nuestras
contrariedades, de todas nuestras humillaciones; cuando hemos recobrado nues-
tra posicién; cuando nada tenemos que hacer sino dejar que se deslice nuestra
existencia; cuando lo presente es tranquilo y lo porvenir estd asegurado; cuan-
do, por iltimo, debiamos limitarnos 4 gozar dichosos los favores de la fortu-
na, me parece verdaderamente absurdo aflgirse sin razén alguna..., solamente
porque nadie esta seguro del dia de mahana. Pues si nosotros no lo estamos,
dquién podrd estarlo? Solamente hay una manera de comprometer el porvenir,
precisamente la que td has escogido: ponerte enfermo. ¢Qué serfa de nosotras
s1 ti nos faltases? ¢A qué se reducirfan tus negocios y tus reformas? Eso serfa
una verdadera ruina. Y yo, demasiado lo sabes, no tendria fuerzas para sobrelle-
var este ultimo golpe. No me forjo ilusiones con respecto 4 mi misma: soy una
pobre mujer muy gastada por los dolores, por las penalidades de la existencia,
por la constante protesta contra las injusticias de la suerte, de las cuales duran-
te tanto tiempo hemos sido victimas. No podria yo resistir nuevos sacudimien-
tos. Mientras las cosas vayan bien, bien iré yo. El dia en que el carro se tuerza
no tendré ni resistencia ni valor para nuevos combates. Procura, pues, no ator-
mentarme, atormentandote 4 ti mismo, mucho menos hoy que no existe razén
alguna para ello.

El Sr. Barinceq repiti6 lo que habfa dicho: no se consideraba ni se crefa en-
fermo, tenfa la certeza de no estarlo. Todo lo mds se encontraba con alguna
agitacion nerviosa que le impedfa dormir tranquilamente.

Barincq, sin embargo y después de haber tranquilizado como pudo 4 su fa-
milia, comenzé 4 pensar con mds calma en su situacién. Si bajo la impresién de
la sorpresa no habfa podido adoptar una resolucién relativamente al testamento
por casualidad encontrado, era necesario de toda necesidad que la adoptase,
Pues no podia permanecer indefinidamente en aquella indecisién tan ruin como
cobarde, -

Mds de uno en su lugar se habria desembarazado sin duda de molestas cavi-
laciones de un modo tan sencillo como eficaz: nadie conocia la existencia de
aquel testamento; ni un solo testigo habia presenciado su hallazgo; todo el mun-
do se habia acostumbrado ya 4 ver al natural heredero en posesién de su fortu-
na: una cerilla, un poco de humo, un montoncillo de ceniza y todo habria con-
cluido; nadie sabria nunca que el capitan Sixto -habfa sido el heredero de
(Gastén. il
. Nadie, exceptuando 4 quien quemase aquel papel: esto bastaba para que Ba-
ncq no admitiese medio tan fdcil y sencillo, si no provenfa de mano que no
fuese la suya.

En sus numerosos pleitos habfa visto Barineq 4 su adversario utilizar, siem-
Pré que era posible, malas armas y procedimientos desleales; habfa visto tam-
bién que luchaban y aun le vencifan empléando ¢l fraude, el engaiio, la mentira,
los documentos falsificados 6 suprimidos; nunca se habfa prestado Barincq 4
descender hasta ese terreno, por eso se habfa arruinado; si habia perdido su for-
tuna{ su honor quedaba inmaculado; y durante veinte afios el testimonio de su
conciencia le habfa sostenido: era, en efecto, un mal comerciante, pero un hom-
bre honrado,

Y el hombre que habfa sido honrado, que querfa serlo siempre, no podia re-
ducir 4 cenizas aquel testamento sino en el caso de adquirir el convencimiento
de que su hermano lo habia recogido de la notaria de Revenacq porque la de-
claracién en él contenida no expresaba ya sus tiltimas voluntades.

Cuando se dice testamento se dice también acta de la voluntad tltima, y es
¢sto'de tal modo, que ambas frases son sinénimas en el lenguaje usual: era in-
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contestable, y sobre esto no podia haber duda, que en un momento determina-
do Gaston habfa querido que el capitan fuese su heredero; pero ¢querfa lo mis-
mo atin poco tiempo antes de morir?

En esto estribaba la dificultad del problema; si Gastén no habia variado de
modo de pensar, aquel testamento traducia con exactitud su tltima voluntad y
era necesario cumplirlo; si por el contrario, Gastén habfa mudado de parecer,
acuel testamento perdfa toda su importancia y se reducfa 4 un pedazo de papel
initil que se arroja al cesto, donde permanece como letra muerta sin que nin-
guna casualidad pueda devolverle la vida.

S1 aquel testamento se hubiera descubierto al inventariar los papeles de Gas-
ton, entre los cuales se le habfa colocado desde un principio, esta duda acerca
de las intenciones del testador no hubiera surgido en el espiritu de Barincq: se
encontraba un testamento, y todo inducfa 4 presumir que expresaba la voluntad
de su autor, lo mismo en la fecha del 11 de noviembre de 1884 que en el ins-
tante de su muerte, toda vez que ninguna otra disposicién destrufa ni modifica-
ba la primera: el 11 de noviembre habfa querido Gastén que el capitdan le here-
dase, y al morir continuaba queriendo lo mismo.

Pero las cosas habfan ocurrido de diferente modo, y siendo la situacién com-
pletamente distinta no le eran aplicables en manera alguna los indicios que en
aquel razonamiento se fundaban.

Aquel testamento otorgado en la fecha del 11 de noviembre, cuando Gastén
tenfa'— era necesario admitirlo asf — excelentes razones para preferir 4 su familia
un extrano y escogerle como heredero universal, habfa sido depositado en casa
de Revenacq, donde permanecié muchos afios; después, en determinado dfa,
aquel depdsito habfa sido recogido, sin duda por razones excelentes también,
pues nadie retira su testamento 4 un notario en quien tiene confianza —y Gas-
ton la tenfa completa en Revenacq — para nada, 6 para tener el gusto de volver
a leerlo.

S1 era légico suponer que las excelentes razones en virtud de las cuales habia
sido otorgado el testamento del 11 de noviembre se fundaban en la conviccién
que Gastén abrigaba indudablemente en aquella época de que el capitin era su
hijo, ¢no era igualmente légico admitir que las razones, no menos buenas, que

‘transcurridos algunos afios le habfan hecho recoger aquel testamento se funda-

ban en graves dudas relativamente 4 esa paternidad?

En la lucidez del insomnio todo lo que Revenacq le habfa dicho el dia del
entierro y después todas las palabras que durante la operacién del inventario se
habian cruzado entre el notario, el juez municipal y el escribano, se reprodujeron
con claridad y precisién para probar la existencia de aquellas dudas y demostrar
que al recoger el testamento habia la intencién de destruirlo.

¢No eran significativos aquellos pesares que habian amargado los tiltimos afios
de Gaston? ¢(No lo eran también sus inquietudes constantes, sus recelos obser-
vados por Revenacg? A juicio del notario no habfan existido en el asunto vaci-
laciones; los pesares y las inquietudes que, segin sus expresiones mismas, ¢ha-
bian envenenado el fin de su existenciay provenfan de las dudas de Gastén sobre
s1 era €l 6 no lo era padre del capitdn. Si para casi todo el mundo su paternidad
era indiscutible, no lo era para él; buena prueba era de esto el que no hubiese
reconocido ni dado su nombre al que le presentaban como hijo suyo y nunca
habia aceptado como tal.

Indudablemente Gastén habia pasado por muy diferentes situaciones de dni-
mo; fluctuando constantemente entre dos extremos; creyendo un dia en su pa-
ternidad, no creyendo en ella al dia siguiente; sintiéndose 4 pesar de todo atrai-
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A las nueve se apeaba del eaballo para entrar en casa de Rebenacq

do por corrientes de carifio y de simpatfa hacia aquel nifio educado por €l y que
poseia realmente prendas personales nada comunes, que le hacfan digno de ser
amado aunque se prescindiese de todo sentimiento paternal.

Partiendo de este punto de vista, era facilisimo seguir con la imaginacidén el
curso de los sucesos y las fases por que los sentimientos de Gastén habian

pasado.
' ( Continnard)
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1.0S DAHOMEYANOS EN EL CAMPO DE MARTE, DE PARS

Nadie ignora la existencia del Dahomey, pero po-
cos tienen en Europa idea exacta de esa region afri-
cana. Después de los brillantes hechos de armas de
las tropas francesas en aquel pafs, la llegada 4 la ca-
pital de Francia de caravanas dahomeyanas que vie-
nen directamente de su patria y que, por ende, sé
presentan 4 los europeos en su verdadero aspecto y
con sus primitivas costumbres, tendra la ventaja de
dar 4 conocer perfectamente los vencidos a sus ven-
cedores. Entre esas caravanas una de las mas nume-
rosas y mejor representadas es indudablemente la que
‘actualmente tiene sentados sus reales en el palacio
de Artes liberales del Campo de Marte.

Varios son los pueblos que habitan el Dahomey y
todos tienen su representacién en el citado palacio.
Por el lado de Togo, al Oeste, los minas tienen por
centro Gran-Popo; en el Este, en el reino de Porto
Novo se encuentran los nagos; el interior esta habita-
do por los dahomeyanos propiamente dichos, que se
extienden hasta la costa y llegan a Whydah, el prin-
cipal puerto del territorio, y finalmente en las monta-
fias viven los mahis. Losdahomeyanos se han puesto

interior del Africa hacia el Océano Atldntico y en
virtud de la cual del interior han llegado al Senegal
los ulofs y en el Congo francés los pahuinos reem-
plazan poco a4 poco 4 las razas del li-

toral.

—_—
——

parar al vértice: asf se presentan los ministros 6 Jasys
del rey Toffa, pero debe tenerse en cuenta que esos
funcionarios no se parecen por sus atribuciones 4 los

Desde el punto de vista antropolé-
gico, actualmente no se distinguen
alin los negros de la costa de los del
interior, 6 los minas de los nagos y
los dahomeyanos de los mahis. De
todos ellos haremos un solo retrato,
por mas que los tratantes europeos los
reconozcan muy bien unos de otros
por su fisonomia. LLos hombres son
por lo regular de hermosa estatura y
de musculatura soberbia, como acon-
tece en todas las razas poco civiliza-
das en las cuales los enfermizos y en-
tecos desaparecen sin dejar descenden-
cia: sus proporciones son admirables,
sus espaldas anchas, su talle delgado
y sus extremidades.bastante finas. De
aqui la admiracién que sienten los
viajeros por esas bellas estatuas de
bronce. Sin embargo, tienen algunos

defectos: asi por ejemplo, el antebra-
zo0 es mds largo que en
la raza blanca, como su-
cede a todos los negros,
y las pantorrillas son pequenas y muy
elevadas. En cuanto 4 la cabeza, tiene
el tipo negro muy pronunciado, el
mismo que en otro tiempo se atribuia
4 todos los negros, por mds que los
del Congo tengan un aspecto que los
aproxime mas al europeo: frente depri-
mida, nariz chata, labios gruesos, cara
marcadamente prognata, angulo fa-
cial de 75 grados y pémulos salientes.
Cuando se rien ensenan unos dientes
largos y prominentes, de los cuales se
cortan en bisel los incisivos medios
superiores dejando entre ellos el espa-
cio de un diente.

bestial, pero bondadoso, dotado de esa
movilidad de expresidn que caracteri-
za a los pueblos jévenes y 4 los ninos:

Fig, 1. Mujeres dahomeyanas exhibidas en el Campo de Marte, de Paris

(de fotografia)

en contacto con los europeos por Whydah, en donde
los portugueses construyeron ya en el siglo Xv un
fuerte, en el que dejaron algunos representantes: €stos
se juntaron con los negros, y asi se oye hoy llamar con
los nombres de Souza, Almeida, Andrade y Albur-
querque a algunos individuos del tipo negroide. Una
de estas familias, la de los Souza, estaba bien consi-
derada por el rey dahomeyano, el cual le dié el tftulo
de cha-cha y la encargd de la percepcién de los de-
rechos de aduana, de arreglar las diferencias que sur-
gieran con los europeos y de vigilar 4 éstos.

Iistas naciones minas, nagos, dahomeyanos y ma-
his hablan idiomas ligeramente diferentes uno de
otro, como el provenzal del francés, y son entre si
enemigas: todas, sin embargo, pertenecen 4 la misma
raza, euea, que tiene muchos puntos de semejanza
con las razas ashanti, fanti y yoruba, sus vecinas. La
raza euea procede del interior y ha obedecido 4 la
ley general que empuja actualmente a los pueblos del

en su cara no hay mas pelos que unos
pocos, rizados y cortos,
en la barba.

Su cabeza-es dolico-
céfala, es decir, prolongada en el sen-
tido antero-posterior (75°): la capaci-
dad craneal es por término medio ma-
yor que la nuestra, lo cual se explica
teniendo en cuenta la estatura y la
fuerza de estos hombres. Este hecho
podia causar clerta sorpresa cuando
se creia que la Inteligencia estaba en
raz6n directa del peso del cerebro;
pero hoy se sabe que aquella cualidad
no depende sélo de este factor, sino
que también del nimero y profundi-
dad de los pliegues cerebrales.

La piel no es en todos los indivi-
duos de un hermoso negro de ¢ébano,
sino que varfa desde el negro rojizo al
amarillento y al negro obscuro, y esta
variacién no es debida 4 diferencia de
localidad, sino que todos esos matices

lL.a risa anima a menudo su rostro

Fig. 3. Las trompas guerreras de los dahomeyanos del Campo de Marte,

de Paris (de fotografia)

ministros europeos, sino que son simplemente servi-
dores, guardias municipales, intermediarios entre los
indfgenas y los mercaderes extranjeros.

El traje que los dahomeyanos usan en su pafs con-
siste en una pieza de tela arrollada a la cintura y en-
tre las mujeres debajo de los pechos, excepto las ca-
sadas, que se los tapan. Las gentes de alto rango lle-
van sombrero.

Los rasgos dominantes en los dahomeyanos son la
incuria y la pereza, pasando dfas enteros en fumar vy
jugar a los dados. Tienen gran pasién por la muiisica
y el baile: sus danzas consisten simplemente en ba-
lanceos laterales acompanados de movimientos de
cabeza y brazos siempre repetidos; las danzas guerre-
ras son un conjunto de movimientos epileptiformes,
gritos salvajes, actitudes de lucha y mimica de deca-
pitacién del enemigo vencido.

Su musica es mondétona y la base de ella son los
tam-tam 6 nagos (fig. 2) reforzados por el instrumen-
to de los mahis, calabaza hueca rodeada de una red

pueden observarse en los
habitantes de una mis-

ma aldea.

En ningidn pueblo
existe uniformidad en el color de la
piel: en las Indias y en una misma ra-
za se encuentran individuos apenas
morenos, como los 1talianos, y otros
negros, como el nubiano.

Las mujeres son graciosas, pero se
marchitan muy pronto; en su juven-
tud las hay que son bastante agraciadas
con su fisonomia dulce, timida y ale-
gre (fig. x1).

Estos pueblos cuidan mucho de
sus personas; las abluciones son coti-
dianas y las mujeres coquetas peinan
sus cabellos lanosos y crespos de mo-
do que queden al descubierto la fren-
te, las sienes y la nuca: las mujeres se
hacen con ellos un mofio y los hom-
bres de alta categorfa se confeccionan

Fig. 2. Musicos dahomeyanos en el Campo de Marte, de Paris
(de fotografia)
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un peinado complicado que consiste
en rayas miiltiples que parten de la
circunferencia de la cabeza y van 4

¥ig. 4. Feticheres dahomeyanos en el Campo de Marte, de Parfs
(de fotograflia)

de cordeles con muchas vértebras que agitadas vio-
lentamente golpean la calabaza, y por cascabeles de
hierro que los miisicos golpean con un palo. De cuan-
do en cuando suenan el enorme tam-tam de guerra,
que un hombre solo apenas puede llevar, y formidables

trompas de guerra hechas con colmillos de elefante (fi-

gura 3).

Los dahomeyanos son fetichistas y en extremo Su-
persticiosos: adoran lo mismo lo animado que lo 1n-
animado. Tienen gran veneracién por los drboles fe-
tiches y las serpientes. Los que actualmente se en-
cuentran en Parfs sacrifican todos los dias gallinas y
ofrecen granos 4 unas informes estatuitas de madera.
Los feticheres tienen en aquel pueblo gran importan:
cia: cubiertos de telas encarnadas, azules y verdes
(hg. 4), ejercen la profesién lucrativa de brujo y en
ellos tienen absoluta fe los indfgenas: sus reuniones
no son otra cosa que bacanales para bailar y embo-
rracharse. Abundan también en el pafs los musul
manes.

(De La Nature)
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1.IBROS ENVIADOS A ESTA REDACCION
POR AUTORES O EDITORES

B, PALLAS, ARAN Y ANDORRA, por S Avilds ,.f'!r:a:.m.c, =
Basta nombrar esas lres comarcas para com prender el intercs
que ha de ofrecer la dcscnpm?n de un viaje por esos sit10s tan
pintorescos como poco conocidos; y el interés sube de punto
cuando la descripeion esta hecha en f::;lrn]a tan amenay com-
pleta como la que ha sabido darle E.l distinguido publicista se-
Sor Avilés Arnau, cuyo libro contiene cuantos datos puedan
convenir al turista, expuestos de una manera tan agradable que
ey lectura ha de cautivar aun a los menos aficionados 4 excur-
siones. Elegantemente ﬂdita_ﬁn por los i-_ires. Pons y Compafiia,
de esta ciudad, véndese el libro al precio de 2 pesetas.

*
]

RosA DEL VALLE, por Modesto Herndndez Villaescusa. —
No es desconocido para nuestros lectores el nombre del senor
Herndndez Villaescusa, de cuyos libros Aecaredo y la unidad
catdlica y La tértola ﬁe:ﬂ'tfcxl nos ocupamos oportunamente. La
ltima produccién de ese distinguido escritor es la novela Aosa
del Valle, de argumento interesante, accién bien sostenida y

~ elegante y castizo lenguaje. Forma un tomo de cerca de 400

piginas y se vende al precio de 2 pesetas en la libreria Za Hor-
miga de Oro, Rambla de Santa Monica, 10.

+*
X"

CAPS Y TREVAS, per foan FPons y Massavew. — La Biblioteca
Popular Catalana ha repartido el Lercer tomo, que es una co-
leccién de bellisimos cuadros de costumbres, del distinguido es-

critor Sr. Pons y Massaveu, en los cuales se admira estudio aca-
bado y perfecto del natural, profundo espiritu de observacién y
lenguaje sencillo y apropiado 4 cada asunto, unas veces con
chistes que hacen prorrumpir en carcajadas, otras con frases y
pensamicntos que casi arrancan ldgrimas. Vénclese en las prin-
cipales librerias 4 50 céntimos de peseta.

"
W W

INFORME SOBRE EL AGUA DI LA (JUEBRADA VERDE, por
A. L. Salazar y Q. Newman. — Los directores del Laboratorio
Naval de Valparaiso han presentado al intendente de aquella
ciudad este informe en que se analizan las aguas del estanque
de Monle Alegre, demostrando la existencia en ellas del bacilo
tifico cuando la epidemia tifoidea hizo estragos en los barrios
que de aquel agua se surten. Los Sres. Salazar y Newman son
autores de la notable obra Zxamen de las aguas dotables, de que
hace algun tiempo nos ocupamos.

¥
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- SET CONTALLAS DEL TEMPS VELL, por D). Teodoro Creus.
— Asi se titula la coleccibn de leyendas reunidas en un volu-
men, artisticamente ilustrado ¢ impreso en Villanueva y Geltri,
que acaba de publicar, precedido de una carta prélogo del Ex-
celentisimo Sr. D. Victor Balaguer, el erudito académico de la
Iistoria D. Teodoro Creus y Corominas. Siete leyendas, inspi-
radas en tradiciones de nuestra region, han bastado al sefior
Creus, no sélo para dar muestra de sus constantes estudios his-
toricos, sino también para revelarse como verdadero poeta, ge-
nuinamente catalan, persiguiendo levantados ideales y nobles
propositos. 2/ juicio del Movo, La fundacidn de Villanueva y
Geribert lo excomunical distinguense por su vigor y galanura,
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asf como por la concienzuda exposicién de hechos y aconteci-
mientos que aportan interesantisimos antecedentes historicos,
embellecidos por su poética forma.

"
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PrRO PATRIA. — Coneste titulo ha comenzado 4 publicarse en
esta ciudad una revista mensual cuyo primer ntimero contiene
notables trabajos de Balaguer, Mistral, Millien, Castelar, Fas-
tenrath, Coroleu, Felin y Codina, Apeles Mestres, Colombina,
Bonaventura, Giiell y Mercader, Balsa de la Vegay Monszkonki
y un Memordandum con interesantes noticias literarias, teatrales,
bibliogrificas, etc.,formando también parte de la misma el ni-
mero 1.° de la segunda época del boletin de la Biblioteca Mu-
seo Balaguer. Pro patria, cuyo director es nuestro querido com-
pafiero de redaccién D. Antonio Garcia Llansé, se publica en
cuadernos de 64 pdginas, que iran ilustradas cuando lo exija la
incdole de los trabajos que en ella se inserten: suscribese en las
principales librerias y en la Administracion (Aribau, 30, Bar-

.celona) al precio de 12 pesetas al afio, 6 semestre y 3 trimestre

para la peninsula, y 20 al afio y 10 semestre para Ultramar y el
extranjero. Numero suelto, 150 pesetas. Los productos de esta
revista se destinan al fomento de la Biblioteca Museo Balaguer,
de Villanueva y Geltru.

*
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NOVELAS GRIEGAS, — NARRACIONES AMERICANAS. — Bajo
la direccién de D. Antonio Rubié y Lluch han comenzado 4
publicar los editores de ésta, Durdn y Compaiifa, una Biblio-
teca Universal Ilustrada cuyos dos primeros tomos son una co-
leccién de interesantes novelas griegas de Vizyenos, Bikelas,
Eftaliotis, Palamas y Drosinis, muy bien traducidas por el se-
fior Rubié, y otra de bonitas narraciones americanas de los dis-

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirijanse para informes & los Sres. A. Lnretté, Rue Caumartin
nim. 61, Paris.—Las casas espaiiolas pueden hacerlo en la oficina de publicidad de los Sres. Calvet v Rialp, Paseo de Gracia, nim. 21

destruye hasta las RAICES eI VELL O del rostro de las damas (Barba, Bigote, etc.), sin
ningun peligro para el cutis. 50 Afios de Exito, ymillares de testimonios garantizan la eficacia
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 oajas para el bigote ligero)! Para
l0s brazos, empléec2 CWEININV O R E, DIUSSER, 1, rue J,-J.-Rousseau, Paris.

PATE EPILATOIRE DUSSER
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il FACILTA LA SALIDA DE LOS DIENTES PREVIENE 0 HACE DESAPARECER .

fiLos SUFRIMIENTOS y todos los ACCIDENTES de la PRIMERA DENTICION. &)
EXIJASE EL SELLO OFICIAL DEL GOBIERNO FRANCES &,

DELABARRE

.ASMATICOS BA

PRESCRITOS POR LOS MEDICDS CELEBRES y
FLPAPEL 0L0S CIGARROS DE BIN BARRAL 78, Faub  Saut- Dants
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LA LECHE ANTEFELICA

pura & mezclada con agna, disipa
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ENFERMEDADES

ESTOMAGO

PASTILLAS y POLVOS

 PATERSON

con BISMUTHO y MAGNESIA
mendados contra las Afeocciones del Estb-
mago, Falta de Apetito, Digestiones labo-
riosas, Acedias, Vomitos, Eructos, y Célicos;
regularizan las Funciones del Estémago ¥
de los Intestinos,

Exigir en el rotulo @ firma de J. FAYARD,
Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS

1A SAGRADA BIBLIA

EDICION ILUSTRADA
A 10 céntimos de peseta la
entrega de 416 paginas

VOZ y BOCA

PASTILLAS o= DETHAN

Recomendadas conira los Males de la Garganta,

Extinciones de la Voz, Inflamaciones de la i =
Booa, Efeotos paminin'ﬂua del Merocurio, Iri- g Sf cavier prospectos & quidn k:_ ofoite :
tacion que produce el Tabace, y specialmsnte dirigiéndose 4 los Sres. Montaner y Simén, editores
% loz Sirr PREDICADORES, ABOGADOS, -

PROFESORES y CANTORES para facilitar la |8 |-

emiocion de la voz.—Pagao : 12 ReiLes, |

Baigir en b rotulo & frma arabedenigit 1[13

DETEHAN, LABELONYE |

Empleado con el mejor exito

El mas eficaz de los
Ferruginosos contra la

Anemia, Clorosis,
Empohbrecimiento de la Sangre,
| Debilidad, ete.

contra las diversas
Afecciones el Corazon,
Hydropesias,
Toses nerviosas;
Bronquitis, Asma, ete.

ra.geasallctlodHiermd
GELIS & CONTE

00000080000 P000000000006000

ILLE
REUMATISMOS

Especifico probado de la GOTA y REUMATISMOS, calma los dolores
los mas fuertes. Accion pronta y segura en todos los periodos del acceso.

' F. COMAR é HIJO, 28, Rue Baint=Claude, PARIS
VENTA POR MENOR.~EN TODAS LAS FARMACIAS v DROGUERIAS |§

C0PBI0 OBV RG800 006000 ¢BOOD

@00
4

g

Aprobadas por Ia Academia de Medicina de Paris.
~ HEMOSTATICO el mas PODEROSD
rgotina y 6rageas de qu. seconoce, on pocion ¢
- en injeccion ipodermica.
ERGUTI NA BD NJ EAN L.as Grageas hacen mas
Satnas facil el labor del pario y
Medalla de Orodela S2¢deFiadeParis delienen las perdidas..

LABELONYE y L, 93, Calle de”Aboukir, Paris, y en todas las farmacias.

60060
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MEDICACION TONICA

PILDORAS v JARABE
BLANCARD

Comn ioduro de Hierro inalteralble

CARNE, HIERRO y QUINA

El Alimento mas Inrﬁ.ﬁnante unido a los Ténicos mas reparadores. il

VINO FERRUGINOSO AROUD

¥ CON TODOS LOS PRINCIPIOS NUTRITIVOS DE LA CARNE

OARNE, HIERRO y ?l.fll'l.lt Diez anos de exito continuado y las afirmaciones de
todas las eminencias médicas preuban que esta asoclacion de la Carne, ¢l Eierro v la
uina constituye el reparador mas energico que se conoce para curar : la Clordsis, la
nemia, las Menstruaciones dolorosas, el Empobrecimiento y la Alleracion de la Sangre,

E Exijase la firma y el sello i PARIS

de garantia. 40, rue Bonaparte, 40
e fxhmxhmdud)mx) =02l =)= x)e

—

el Ragquitismo, las Afecciones escrofulosas y escorbuticas, elc, El Vino Ferruginose de
Aroud es, en efecto, el unico que reune todo lo que entona y fortalece 103 organos,
regulariza, coordena y aumenta considerablemente las: fuerzas 6 infunde a la sangre
empubrenida y descolorida : el Vigor, 1a Coloracton y la Energia vital.

Por mayor,en Paris, en casade J. FERRE, Farmaceulico, 102, rue Richelien, Sucesor de AROUD.
SE VENDE EN TODAS LAS PRINCIPALES BOTICGAS

“EXIASE &%= AROUD

i 2008 Ministerio de Cultura

VELOUTINE FA

il mejor y mas célebre polvo de tocador

POLVO DE ARROZ EXTRA

preparado con bismuto

por Ch. Fa.y, perfumista
9, Rue de la Paix, PARIS
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tinguidos escritores americanos
Argiielles, Ferndndez Guardia,
Palma, Caicedo, Vizquez, Posa-
da y Ferndndez Medina. Am-
bos libros estan ilustrados el pri-
mero por Llimona y el segundo
por Utrillo y se venden al precio
de una peseta cada uno en la li-
breria de Arturo Simdn, Ram-
bla de Canaletas, 5. La Biblio-
teca reparte trimestralmente 4
los suscriptores una fotocromo-
tipia de gran tamafio: la prime-
ra reparlida es la reproduccién
La tarde del domingo, de Bai-
xeras.

¥
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LA EspANA MoDERNA. — El
numero Ultimamente recibido de
esta importante revista que pu-
blica en Madrid el Sr. Idzaro
contliene notabilisimos trabajos
de Tolstoy, Caro, Claretie, So-
fia Gay, Richepin, Mouton, Tar-
de, Lombroso, Fernandez Duro,
Castelar y Villegas.

w
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Lo DEBER, drama en un acto

y en verso de Szmdn Alsina v
Clos. — Esta produccién ha sido {l R | | - -
recientemente estrenada en el gl (][ 111 Wi e
i s : Al | i ey | '_ﬂﬂ!"fl‘im,‘ 1l

teatro Romea, de esta ciudad,
siendo recibida con aplauso. Se
vende al precio de 50 céntimos
de peseta. y i

¥
T

Dos HHECHOS DE LA HISTORTA
DE PENIAMO, por C. Francisco
Rodriguez Gallaga. — Estos dos
hechos se refieren uno 4la revo-
lucion de Ayutlay otro 4 la gue-
rra de los tres afios; y en ambos
tomé parte activa el autor del
folleto, que es profesor de Geo-
grafia é Historia en la Escuela
normal de seforilas del Estado
de Guanajuato (México).

L
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THEARA, drama en cinco ac-

—
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teca literariad que se publica en

Madrid ha repartido 4 los 51§~
criptores de ésta un drama m:ig‘i.
nal suyo en que ‘se plantea yn
dificil problema social. Véndese
al precio de una peseta.

i
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MEMORTA presentada por. los
confinados del penal de Grana-
da_en apoyo y solicitacién de Ja
reforma del Cédigo penal. - I
este un folleto en el cual se es.
tudian varios problemas de 15
legislacién penal, como el abo-
no de la prisibn preventiva la
proporcionalidad entre la p:ana
y las consecuencias del dalite
la reincidencia y otras no me.
nos interesantes, y se hacen muyl-
tituc de observaciones para de-
mostrar la necesidad de refor-
mar el Codigo penal. Es un fo-
lleto que merece ser leido por
los que 4 estudios juridicos se
dedican y meditado por los que
en el poder pueden remediarlos
males que en ¢l se seiialan.

b
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EL CANTD DEL CISNF, sor ¢/
conde Ledn Tolstoy. — UN 1DI-
LIO. DURANTE EL SITIO, poy
Fyancisco Copée. — La Coleccidn
de libros escogidos que publica
en Madrid el Sr, Ldzaro ha pues-
to 4 la venta estas dos obras
a cual mas interesantes por su
argumento y cuya mejor garan-
tia de bondad son les. nombres
de sus autores: el novelista ruso,
de fama universal, y el no me-
nos célebre poeta francés, de cu-
ya pluma han brotado las in-
comparables Zutimidades y tan- -
tas otras joyas de la moderna
literatura. A Un idilio precede
un hermoso estudio biogrifico
y critito de Copée, escrito por
Julio Claretie; 4 £l canto del
cisne, un estudio del célebre cri-
tico inglés Mateo Arnold sobre

la novela contempordnea, Cada
una de estas obras se vende en

tos de D. Manuel Lorenzo d’
Ayot. — Eldirector de la ¢Biblio-

las principales librerfas al precio
de 3 pesetas.

Jarabe Laroze

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

YERDADEROS GRANOS
: SALUD 5D

g

Soberano remedio para rapida cura=
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cion de las Afecciones del pecho,
NONI= [1%: G = s 52 Il Catarros,Mal de garganta, Bron-
A= WL AP e O\ $ONY /4l | quitis, Resfriados, Romadizos,
SRR T IRESN | TS de los Reumatismos, Dolores,
T y . _ Lumbagos, etc., 30 afios del mejor
B 2 30 NG s ' | |éxito atestiguan la eficacia de este
T AR poderoso derivativo recomendado por

los primeros médicos de Paris.

beposito en todas (as Farmaclas
PARIS, 8i. Rue de Seine.

Desde hace mas de 40 anos, el Jarabe Laroze se rescribe co i
: : n éxito
todos los médicos para la cﬂracmn de las astr:ltia? gastraljias, dnla:l?::
E]. retortijones de estémago, estrefiimientos rebeldes, para facilitar

digestion y para regularizar tod i
16k iutﬁstinus.y p g m__ to as las funciones del estomago y de

e e

JARADBE

ailBromuro de Potasio

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon

Eu?éﬂepsia,gahérfa, :::i:&lgradﬁa, lgail;adda S=-Vito, insemnios, con-
nes y tos de los nifios durante enticion; e

las afecciones nerviosas. i i e

. Fabrica, Espediciones : J.-P. LAROZE
Deposito en todas las principales

o ——

Querido @nfermo. — Flese Vd, & mi larga ex
L haga uso de nuestros GRANOS de §A EUE?, s:;mﬂ:;
eurardn de su congtipacion, le darén apetito y le
devolverdn o/ susho y la alegria.— Asi vivirs Vd.
nuchos afios, disfrutando siempre de una buena salud,

2, rue des Lions-St-Paul, 3 Paris,
Boticas y Droguerias

= APIOL. ==
ie s D** JORET & HOMOLLE

El APIOL cura los dolores, retrasos, supre-
slones de las Epocas, asl como las pérdidas.
Pero con frecuencia es falsificado. El APIOL
verdadero, unico eficaz, es el de los inven-
tores, los D#* JORET y HOMOLLE.

MEDALLAS Exp®™ Uniy'* LONDRES1862-PARIS 1859
Far's BRIANT, 150, rue de Rivoll, PARIS

CARNE y QUINA

El Alimento mas reparador, unido al Ténico mas energico.

VINO AROUD cox QUINA

, Y CON TODOS LOS PRINCIPIOS NUTRITIVOS SOLUBLES DE LA CARNE

OARNE y QUINA! son los elementos que entran en ‘la te
reparador de las fuerzas vitales, de este l'nqr[:iliuuum por uﬂf E:EEISP ﬂ?uﬁ! tgug%e?u-
mamente agradable, es soberano contra la Anemiz vy el Apocamiento, en las Calenturas
y Convalecencias, contra las Diarreas y 1as8 Afeccionés del Estomago y los infestinos.
~ Cuando se trala de desperlar el apetito, asegurar las digestiones. reparar las fuerzas,
enriquecer la sangre, entonar el organismo y precaver la anemia v las epidemias provo~
€adas por los calores, no se conoce nada superior al ¥ine de Quimna de Aroud.

LPor mayos. en Paris, en casa deJ. FERRE, Farmaceutico, 102, rie Richeli ]
SE VENDE EN TODAS' LAS PRINCIPALES B?Jgﬁﬂm' FOGE OARDYE

EXIJASE “2%=a” AROUD

JARABE per Ds. FORGET

contra los Reumas, Tos, Crisis nerviosas
¢ Insomnios. - El JARABE FORGET es
un calmante célebre, conocido desde 30 aiios, —
En las farmacias y 28, rue Bergeére, Parisg
(antiguamente 36, rue Vivienne).

Las -
Personas que conocen las

Qdl R . !
PILDORAS:-DEHAUT
. DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando Io
necesitian. No temen el asco ni el cau-
% Sancio, porque, contra lo que sucede con
los demas purgantes, este no obra bien
s1no.cuando se tomacon buenos alimentos.
¥ bebidas fortificantes, cual el vino, elcafé,
elté. Cada cual escoge, para purgarse, la |
% hora yla comida que mas le convienen,
@ Ségun sus ocupaciones., Como el causan
10 que la purga ocasiona queda com- &
\ pletamente anulado porelefectodela
buena alimentacion empleada,uno g
se decide fdcilmente & volver 49
d empezar cuantas vaces 4
- Sea necesario.

(GERWEDADES EST, "e .
Mg,

Pepsina Boudault
Aprobada por la ACADENIA DE MEDICINA
PREMI0 DEL INSTITUTO AL D" CORVISART, EN (856 §

Medallas en 1as Exposiciones Internacionales de
PARIS - -
mws nggl ‘i’iEE;THaA - PlIiI.llné%Pﬂu - PARIS

1878
BE EMPLEA CON EL MAYOR EXITO BN LAG

A DISPEPSIAS
ITIS — CASTRALQIAS
DICESTION LENTAS Y PENOSAS

FALTA DE APETITO
¥ OTROS DESORDENES DE LA DIGESTION

BAJO LA FORMA DE

ELIXIR. . do PEPSINA BOUDAULT

VINO . . g pEPSINA BOUDAULT
POLVOS. ds PEPSINA BOUDAULT

PARIS, Pharmacie COLLAS, 8. rne Dauphine

¥ en las principales farmacias,

GRANO DE LINO TARIN ,todse s

E8TRERIMIENTOS, COLICOS, — La eaja: 1y, 86.
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